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Garantie limitée et limitation de responsabilité

Honeywell Analytics (HA) garantit que le produit est exempt de défauts matériels et de fabrication dans le cadre d'une utilisation normale pour une
période de deux ans, a compter de la date d'expédition a I'acheteur. Cette garantie s'applique uniquement a I'achat par I'acheteur d'origine de produits
neufs et inutilisés. Dans le cadre de cette garantie, I'obligation de HA se limite, au choix de HA, au remboursement du prix d'achat, a la réparation ou
au remplacement d'un produit défectueux qui est retourné a un centre de service autorisé HA au cours de la période de garantie. En aucun cas, la
responsabilité en vertu des présentes de HA ne pourra dépasser le prix payé par I'acheteur pour le produit.
Cette garantie ne couvre pas :
a. les fusibles, les piles jetables ou le remplacement systématique des piéces en raison de I'usure normale du produit résultant de son utilisation;
b. tout produit qui, selon HA, a été mal utilisé, modifié, négligé ou endommagé suite a un accident ou a des conditions d'utilisation ou
de manipulation anormales ;
c. tout dommage ou défaut attribuable a une réparation du produit par toute personne autre qu'un distributeur agréé, ou l'installation
de pieces non approuvées sur le produit.

Les obligations énoncées dans la présente garantie sont subordonnées aux conditions ci-dessous :

a. un entreposage, une installation, un étalonnage, une utilisation et un entretien appropriés ainsi que le respect des instructions du
manuel du produit et de toutes les autres recommandations applicables de HA;

b. I'acheteur avise promptement HA de tout défaut et, si nécessaire, fait retourner rapidement le produit pour correction. Aucune
marchandise ne doit étre retournée a HA avant la réception par I'acheteur des instructions d'expédition de HA, et

c. HA a le droit d'exiger que I'acheteur fournisse une preuve d'achat telle que la facture d'origine, la facture d'achat ou un bordereau afin

d'établir que le produit est couvert par la garantie.

L'ACHETEUR ACCEPTE QUE CETTE GARANTIE EST SON SEUL ET UNIQUE RECOURS ET REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE
OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER. HA NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE PERTES OU DE DOMMAGES PARTICULIERS, INDIRECTS, ACCESSOIRES
OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS LA PERTE DE DONNEES, DECOULANT D'UNE RUPTURE DE GARANTIE OU DE CONTRAT, D'UN DELIT, DE LA
CONFIANCE OU DE TOUTE AUTRE THEORIE.

Etant donné que certains pays ou états n'admettent pas les limitations d'une condition de garantie implicite, ou I'exclusion ou la limitation des
dommages accessoires ou consécutifs, les limitations et les exclusions de cette garantie ne s'appliquent pas a tous les acheteurs. Si une disposition
quelconque de cette garantie est jugée non valide ou inapplicable par un tribunal d'une juridiction compétente, une telle décision n'affectera pas
la validité ou le caractére exécutoire de toute autre disposition.
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Contacter Honeywell Analytics

Amérique du Nord

Honeywell Analytics.

405 Barclay Boulevard

Lincolnshire, lllinois, Etats-Unis 60069
Tél. : +1 847 955 8200

Appeler gratuitement : +1 800 538 0363
Fax : +1 847 955 8208
detectgas@honeywell.com

Canada

BW Technologies by Honeywell
2840 - 2 Avenue SE

Calgary, AB

Canada

T2A 7X9

Tél. : (403) 248-9226

Fax : (403) 273-3708
info@gasmonitors.com

Amérique Latine et Caraibes
Honeywell Analytics.

Av. Marginal da Rodovia dos
Bandeirantes, 100

Distrito Industrial - Jundiai, Sdo Paulo
Brésil

Code postal 13213-008

Tél : +55 11 3309-1030

Fax : +55 11 3309-1005
hala@honeywell.com

Europe, Moyen-Orient et Afrique
Life Safety Distribution AG
Wilstrasse 11-U11

CH-8610 Ulster

Suisse

Tél. : +41 (0)1 943 4300

Fax : +41 (0)1 943 4398
gasdetection@honeywell.com

Asie du Pacifique
Honeywell Analytics Asia Pacific

#508, Kolon Science Valley (1)
187-10 Guro-Dong, Guro-Gu
Seoul, 152-729,

Corée

Tél. : +82 (0)2 6909 0307

Fax : +82 (0)2 2025 0328
analytics.ap@honeywell.com

Services techniques

ha.global.service@honeywell.com

Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.



w N

Table des matiéres

Y o 1= o TSR 1

1.1 Configuration requise pour l'ordinateur
1.2 Configuration de la messagerie électronique

1.3 Terminologie : Enregistrements, Jeux d'enregistrement,
Champs de données

1.4 Vue d'ensemble de l'installation
Installation de Database Manager .
Premiére utilisation de Database Manager .............ccccceevrenen. 8
3.1 Nouveaux utilisateurs de base de données
3.2 Nouveaux utilisateurs d'instruments ..
3.3 Nouveaux sites d'instruments
B4 MOUEIES ... 10
3.5 Utilisation des 1Q Systems
Utilisation de Database Manager
4.1 Connexion et de déconnexion ....
4.1.1 Connexion
4.1.2 Déconnexion.......
4.2 Enregistrement en cours
4.2.1 Section Instrument
4.2.2 Capteurs et entretien ... ..
4.2.3 Barre de CONtrole ........ccceeveeeiiiiiieiiieieee e

4.2.4 Modification de I'enregistrement en cours ...
5. Options du menu..
5.1 Menu Fichier....
5.1.1 Ouverture d'IQ Administrator
5.1.2 Lancement du logiciel I1Q .
5.1.3 Quitter
5.2 Menu Rechercher
5.2.1 Recherche par type d'instrument....
5.2.2 Recherche avec des informations particulieres.......... 27
5.2.3 Recherche par champ défini par l'utilisateur............... 29
5.2.4 Recherche des instruments devant étre étalonnés..... 30
5.2.5 ACTUALISET ....eeuiieiiieiie et
5.3 MenU Edit......ccooiiiiiiiiiie e
5.3.1 Modifier un enregistrement
5.3.2 Modifier un groupe
5.3.3 Ajouter un enregistrement
5.3.4 Supprimer un enregistrement
5.4 Menu Rapports
5.4.1 Historique de test au gaz et d'étalonnage.
5.4.2 Rapport sur les tests fonctionnels en retard
5.4.3 Rapport sur les états d'étalonnage ...........c.cooveverennns
5.4.4 Certificats d'étalonnage et de test fonctionnel ............ 41

Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.



6. Mises a jour du programme Database Manager .
6.1 Mise a jour de la base de données............ccccevviieiiiiiiens

5.5 Menu Configuration

5,6 Menu d'aide

5.4.5 Rapport sur les instruments ayant échoué
au dernier test
5.4.6 Rapport sur les alarmes
5.4.7 Rapport sur l'utilisation des instruments .....................
5.4.8 Rapport sur les états des inStruments .............c.cceeuenne
5.4.9 Rapport sur le micrologiciel de I'instrument
5.4.10 Rapport sur les instruments hors service...
5.4.11 Configuration de l'impression..

5.5.1 Configuration/MOdeEles............cccoeriiieiiiiiieieieees 53
5.5.2 Configuration/Utilisateurs de la base de données ...... 72
5.5.3 Configuration/Utilisateurs de l'instrument
5.5.4 Configuration/Emplacement de l'instrument
5.5.5 Configuration/Options ..

5.6.1 Sommaire et recherche
5.6.2 Assistance Internet pour 1Q...
5.6.3 A propos d'IQ Database Manager

Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.



A AVERTISSEMENT

Database Manager est congu pour fonctionner avec les
détecteurs de gaz de Honeywell Analytics.

Les détecteurs de gaz de Honeywell Analytics ont été concu pour
la détection des insuffisances ou de I'enrichissement en oxygéne,
de I'accumulation des gaz et des vapeurs combustibles ainsi que
de I'accumulation de gaz toxiques.

L'utilisateur doit étre parfaitement informé des conditions
atmosphériques dangereuses auxquelles il pourrait étre exposé.
Pour cela, il est essentiel que les instructions de ce manuel
ainsi que les manuels de référence des détecteurs de gaz soient
entierement lus, compris et que les instructions soient suivies.

Le présent manuel ne remplace pas les manuels d'utilisateur
ou de référence des détecteurs de gaz. Ce manuel a été concu
uniquement pour aider a I'installation et I'utilisation du systéme
Database Manager. Vous devez toujours I'utiliser conjointement
avec le manuel d'utilisateur ou de référence de I'instrument.
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Connexion initiale

Utilisez les renseignements ci-apres pour la premiére connexion.
User ID (Identifiant) : setup
Password (mot de passe) : iq

REMARQUE :

L'identifiant et le mot de passe sont sensibles a la casse ;
vous devez donc utiliser « setup » et « iq » en minuscules
comme indiqué ci-dessous.

“ IQ Database Manager

user 1D; lge[up

Password: ] ia

oK |

Lors de I'installation du programme 1Q Administrator, une
fenétre s'affiche pour vous demander de saisir le mot de
passe associé a I'identifiant de connexion « biosystems ».
Ce mot de passe est « biosystems ».

Mots indicateurs

Les mots indicateurs suivants sont utilisés dans ce manuel de référence,
tels que définis par la norme ANSI Z535.4-2002.

A DANGER indique une situation de danger imminent, pouvant

entrainer la mort ou des blessures graves.

. A AVERTISSEMENT indique une situation de danger

potentiel, pouvant entrainer la mort ou des blessures graves.

. ATTENTION indique une situation de danger potentiel,
pouvant entrainer des blessures légeéres.

o ATTENTION écrit sans le point d'exclamation indique une situation

potentiellement dangereuse, pouvant provoquer des dommages
matériels.

Vi
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1. Apergu

Le programme |Q Database Manager permet d'accéder aux bases de
données IQ. Ces bases de données sont utilisées par les systéemes 1Q6, 1Q
Force, MultiPro IQ Express and ToxiPro 1Q Express d'Honeywell Analytics.
Elles stockent les informations sur les étalonnages et les instruments.
Le présent manuel décrit les fonctions proposées par le programme 1Q
Database Manager.

REMARQUE :

I'expression « station d'étalonnage 1Q » désigne les
produits 106, 10 Force, MultiPro 10 Express, ToxiPro 1Q
Express et 1Q Controller.

Les stations d'étalonnage 1Q s'appuient sur des modeles définis par
I'utilisateur pour déterminer les opérations a effectuer sur les instruments
lors de l'interfagage avec les stations d'accueil. Pour une flexibilité optimale,
plusieurs modeles peuvent étre définis sur une méme station d'étalonnage
1Q al'aide du programme Database Manager. Chaque instrument doit étre
affecté a un modele précis. Les nouveaux instruments sont automatiquement
associés au modele Generic (No Change) [Générique (Aucun changement)]
a moins qu'un modele par défaut ait été attribué a ce type d'instrument.

Pour bien appréhender le fonctionnement du 1Q System, il est essentiel
de comprendre comment plusieurs types d'informations sont entrées dans
la base de données. Les IQ Systems s'appuient sur un serveur de bases
de données PostgreSQL. Ces bases de données sont généralement
enregistrées sur le disque dur local. Toutefois, elles peuvent aussi étre
hébergées par un serveur réseau ou stockées sur un disque partagé. Dans
ce type de configuration, les informations sont accessibles a plusieurs
stations d'étalonnage et stockées de maniere centralisée.

Les informations enregistrées dans les bases de données, y compris les
informations utilisateur et les informations des modeles, ne sont accessibles
qu'avec le logiciel IQ Database Manager.

Les informations concernant les capteurs et les étalonnages peuvent étre
automatiquement transférées de l'instrument a l'ordinateur lorsque ceux-ci
sont reliés. Dans le cas des stations d'étalonnage 1Q, ce transfert s'effectue
quand l'instrument est placé sur la station.

La fonction de téléchargement automatique de I'enregistreur de données
doit étre activée dans un modele 1Q pour que le téléchargement se lance
automatiquement. Voir la section 5.5.1.6 pour plus de détails.

REMARQUE :

Il se peut que I'accés aux mesures et autres données de
sessions téléchargées depuis les instruments ne soit pas
possible dans le programme 1Q Database Manager. Les
données des sessions se consultent avec le programme
BioTrak ou BioTrak Il dépendamment du type d'instrument.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel de
référence BioTrak approprié.
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Configuration requise pour I'ordinateur

1.1 Configuration requise pour I'ordinateur

+ Processeur Pentium 1,0 GHz ou plus ou équivalent.

+ 512 Mo de RAM.

* Windows XP Pro / Server 2003 et 2008 / Vista / Windows 7
(32/64 bit)

+ 50 Mo d'espace de disque dur.
REMARQUE :

pour plus d'informations sur le micrologiciel du détecteur,
consultez le manuel de référence fourni avec votre 1Q
System.

1.2 Configuration de la messagerie
électronique
Pour activer la fonction de messagerie électronique de IQ System, la
configuration du serveur de messagerie doit étre faite comme suit :

1. La tache d'écoute SMTP du serveur de messagerie doit étre activée.

2. Le relais de courriel doit étre autorisé vers I'adresse indiquée sous
File/Options a 'onglet E-Mail (Fichier/Options onglet Courriel ). La
section 5.5.5.2 aborde les options de courriels.

Pour tout renseignement complémentaire, contactez votre administrateur
systeme.

1.3 Terminologie : Enregistrements, Jeux
d'enregistrement, Champs de données

Il est important de bien comprendre la terminologie de base des bases de
données pour utiliser au mieux I'Q System.

Les données d'un détecteur de gaz constituent un enregistrement. Les
enregistrements sont généralement représentés par des lignes dans une
grille.

Un ensemble d'enregistrements est un jeu d'enregistrements.

Un champ de données est un regroupement d'informations similaires
figurant dans plusieurs enregistrements. Par exemple, chaque détecteur
possédant un numéro de série, la liste de ces numéros forme un champ
de données. Les champs de données sont représentés par des colonnes
verticales dans une grille.

1.4 Vue d'ensemble de l'installation

Tous les 1Q Systems sont fournis avec un disque sur lequel se trouve le
logiciel correspondant au matériel 1Q acheté.

REMARQUE :

Pour effectuer I'installation initiale du logiciel pour
n'importe quel 1Q System, suivez les étapes ci-apres :

Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.



Vue d'ensemble de l'installation

1. Installez la base de données PostgreSQL (voir le manuel
d'installation d'IQ Administrator/PostgreSQL inclus avec le logiciel).

2. Installez IQ Database Manager comme expliqué a la section 2
ci-apres.

3. Installez le programme 1Q qui vous intéresse (voir le manuel de

référence 1Q fourni).

4, Ouvrez IQ Administrator et créez la base de données PostgreSQL.
Pour mettre a niveau une version existante de Database Manager, seul
Database Manager a besoin d'étre installé. En revanche, cela ne sera
pas le cas si la mise a niveau du systeme entier est nécessaire. Il se peut
gu'une mise a niveau supplémentaire du logiciel du systéme d'étalonnage
soit nécessaire.

A AVERTISSEMENT

Ne procédez a I'installation du composant PostgreSQL qu'une
seule fois. La suppression de PostgreSQL sans avoir sauvegardé
les données au préalable peut entrainer une perte de données.

Pour mettre a niveau une base de données MS Access existante (logiciel
pour IQ System antérieur a la version 5.00) vers PostgreSQL, effectuez les
étapes précédentes, puis suivez les directives données dans la section 6.2
du manuel d'installation d'lQ Administrator/PostgreSQL.

2. Installation de Database Manager

REMARQUE :

A ce stade, la base de données PostgreSQL doit étre
installée. Pour plus d'informations, consultez le manuel
de référence d'lQ Administrator.

1. Insérez le CD d'installation IQ dans le lecteur de CD-ROM de votre
ordinateur. L'écran suivant devrait apparaitre automatiquement.

ImstalShickd Wizand

Preparing to Install...

e Pra
IratalShiekd Wizard, whch wil Quide you through the rogram
sefup process. Please mat.

Extractng: 10 Datsbase Marager Pro 6.00ms
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Vue d'ensemble de l'installation

2. Sélectionnez I'option Database Manager, puis cliquez sur Install 3. Cliquez sur Next (Suivant). L'écran Accord de licence s'affiche alors.
(Installer). Plusieurs messages s'affichent pour vous informer
que l'ordinateur prépare linstallation. La fenétre de I'assistant
d'installation apparait ensuite.
er License Agreement ("EULA") percains to asy
and all of the IG System(TH) products (called the
"Software® in this Agreement)} in the package containing
diskettes, associated media, printed materials
conditions of this End-User License Agreement ("EULA")
before installing, copyimg, or othervise using IQ System .
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Vue d'ensemble de l'installation

4.

Lisez I'Accord de licence. Si vous en acceptez les termes,
sélectionnez l'option | accept the terms... (J'accepte...). Dans
le cas contraire, cliquez sur Cancel (Annuler) pour mettre fin a
l'installation. Une fois que vous avez accepté les termes du contrat
de licence, la configuration requise s'affiche.

PC Requiresencs

Fentium I1 Processor 400NHr or berter or equivalent.
S1IME PAN,

Vindows XF/VISTA/Vindows T

“SOMB hard drive disk space.

usD pore

@ lity - Firmeare

Cansoriball 3: 3.0 or greatec
BuleiVision: 3,28 or greater with fully ensbled
datalogging

5. Cliquez sur Next (Suivant). L'écran des renseignements sur le
client s'affiche alors.
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Vue d'ensemble de l'installation

6.

Saisissez le nom d'utilisateur ainsi que le nom de I'entreprise
dans les champs prévus a cet effet. Sélectionnez ensuite si cette
application peut étre utilisée par Toute personne qui utilise
cet ordinateur (Anyone who uses this computer) ou par Moi
uniquement (Only for me). Les types d'installations vous sont
alors proposés.

Setup Type
Cheszse th setup type that bast sui your reedi.

Honeywell Analytics recommande I'installation classique (Typical),
mais les utilisateurs expérimentés sont libres de choisir une
installation minimale ou personnalisée (Custom).

Avec les options Typical (Installation classique) et Minimal
(Installation minimale), le logiciel IQ Database Manager est installé
dans le dossier C:\Programmes\Biosystems\IQ Pro\Database
Manager Pro. L'emplacement de l'installation ne peut étre changé
que dans une installation personnalisée, en cliquant sur le bouton
Change (Changer).

Lorsque vous avez choisi le type d'installation, cliquez sur Next
(Suivant).

Al'étape « Ready to Install » (Prét a installer), vérifiez les paramétres
de l'installation, le dossier de destination et les informations
utilisateur, puis cliquez sur Install (Installer). Vous pouvez modifier
ces informations en cliquant sur Back (Retour).
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Vue d'ensemble de l'installation

Deés que vous cliquez sur Install (Installer), le programme commence
l'installation. Plusieurs écrans s'affichent, puis I'ordinateur vous
avertit que l'installation est terminée.

T o T —E

Flaaga vk e 5 It at5h ok s e ) Dacabon Maragge
.25, it vy Lk v d vl g

St

Frabtiieh] Wizond Cemgietid

T bl wieied has suscesshby rotallod ) Dutsbass.
Harag e 00, Ok Frmh o et Bt e

9. Cliquez sur Finish (Terminer) pour clore l'installation.

REMARQUE :

A ce stade du processus d'installation, vous devez
charger les composants logiciels 1Q restants a partir du
CD d'installation (s'il s'agit de I'installation initiale), puis
créer une base de données 1Q. Pour plus d'informations sur
la création d'une base de données PostgreSQL, consultez
le manuel de référence d'lQ Administrator.
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Vue d'ensemble de l'installation

3. Premiére utilisation de Database
Manager

1. Lancez le logiciel en cliquant sur I'icone Database Manager qui se
trouve sur le bureau de votre ordinateur.

Vous pouvez également ouvrir IQ Database Manager en cliquant
sur Démarrer/Tous les programmes/Honeywell/IQ Pro/Database
Manager Pro/Database Manager Pro.

1Q Database Manager s'ouvre toujours sur la fenétre de connexion.
[ < 10 Database Manager Login Y
UserlD:
Pazsword:

selup
| i
| oK I

2. Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe.

REMARQUE :

Concel |

Si vous lancez le logiciel pour la premiére fois, entrez
« setup » dans le champ User ID (Nom d'utilisateur)
et « iq » dans le champ Password (Mot de passe). Cet
identifiant de connexion permet d'accéder aux commandes
administrateur du logiciel. Par mesure de sécurité, il est
recommandé de supprimer l'identifiant fourni ici une fois
le niveau administrateur créé.
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Nouveaux utilisateurs de bases de données

L'interface principale d'lQ Database Manager s'affiche.

Ltz

Fie (ke B8 Bepots Sens teb

e T N T T | 'u—-u-- I Uie Defrmd ]
e |
[ =] | v im [hiesmGheED =] e
[FRRTIE TR | e U [ngnen ] Lecsn

Manager Dypeimeri

[per——

Lot Bumg Tont
Rt Pl Collgion (373077017 070188 1W

[T =]

3.1 Nouveaux utilisateurs de bases de
données

Afin d'assurer la protection des données, I'Q System demande a chaque
utilisateur d'entrer son identifiant et son mot de passe. Un niveau d'accés
spécifique a chaque utilisateur, allant de I'usage général a I'administration,
est également attribué a tous les utilisateurs.

L'IQ System se base sur des modeles pour déterminer les fonctions a
exécuter sur l'instrument auquel il est connecté. Lorsqu'un utilisateur
modifie un modéle, le nom de cet utilisateur est enregistré dans le fichier
Last Modified By (Auteurs des dernieres modifications) accessible en
sélectionnant le menu Setup (Configuration), puis I'option Template (Modéle)
et 'onglet General (Général).

Pour savoir comment entrer un nouvel utilisateur dans le systeme, reportez-
vous a la section 5.5.2.2.

3.2 Nouveaux utilisateurs d'instruments

Le logiciel offre la possibilité de créer une liste d'utilisateurs pour un
instrument et d'affecter ainsi un utilisateur précis a ce dernier. Grace a cette
affectation, I'Q System est en mesure de réaliser plusieurs suivis : d'une
part ['utilisation de l'instrument et, d'autre part, les niveaux d'exposition pour
l'utilisateur ou l'instrument.

Pour savoir comment créer un nouvel utilisateur d'instruments, reportez-
vous a la section 5.5.3.1.

3.3 Nouveaux sites d'instruments

Le logiciel offre la possibilité de créer une liste de sites pour un instrument et
d'attribuer un site précis a celui-ci. Grace a cette attribution, I'Q System est
en mesure de réaliser plusieurs suivis : d'une part ['utilisation de l'instrument
et, d'autre part, les niveaux d'exposition en un lieu donné.

Pour savoir comment créer un nouveau site, reportez-vous a la section
5.5.4.1.
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Modéles

3.4 Modéles

L'IQ System se base sur des modeles pour déterminer les fonctions a
exécuter sur l'instrument auquel il est connecté. Pour une flexibilité optimale,
ces systémes permettent la programmation de plusieurs modeles. Tous
les instruments sont automatiquement associés au modele Generic (No
Change) [Générique (Aucun changement)] jusqu'a ce qu'ils soient réaffectés
a un autre modéle par I'utilisateur ou qu'un nouveau modeéle par défaut soit
créé. Pour plus d'informations sur l'affectation d'un instrument a un modeéle,
reportez-vous a la section 4.2.4.

Les modéles par défaut peuvent également étre configurés pour un type
d'instrument en particulier. Ainsi, quand un nouvel instrument est introduit
dans le systeme, il est automatiquement affecté au modele préalablement
défini par I'utilisateur. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
5.5.1.1.

Dés qu'un changement est apporté au modele, la base de données
enregistre le nom de I'utilisateur actuellement connecté. L'utilisateur
doit valider le changement en cliquant sur Yes (Oui) dans la fenétre
d'avertissement Editing Templates (Modification des modéeles).

options. Do you wish lo conlinue?

Lorsque vous ouvrez 1Q Database Manager pour la premiére fois, seul le
modeéle par défaut vous est proposé.

Les modeles sont abordés en détail dans la section 5.5.1.

3.5 Utilisation des IQ Systems

Une fois les composants matériels et logiciels 1Q installés, et le systeme
correctement configuré, le détecteur de gaz peut communiquer avec
I'ordinateur. Dans le cas des stations d'étalonnage |Q, cette communication
ne peut s'effectuer que si l'instrument est placé sur la station d'accueil.
Lorsque le logiciel reconnait l'instrument, il charge les informations
contenues dans le modeéle IQ correspondant. Les stations d'étalonnages 1Q
procedent toujours a un test fonctionnel sur l'instrument et réalisent parfois,
de fagon automatique, son étalonnage si elles détectent que I'échéance
d'étalonnage est dépassée ou si l'instrument échoue au test fonctionnel.

REMARQUE :

Les systémes d'étalonnage 1Q sont seulement capables
de télécharger les événements d'alarme et les mesures
des instruments. L'application complémentaire BioTrak ou
BioTrak Il pour 1Q System doit étre installée sur I'ordinateur
pour pouvoir lire les données.
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4. Utilisation de Database Manager

Le logiciel IQ Database Manager est accessible de différentes maniéres,
selon les choix effectués au moment de linstallation. L'icone Database
Manager apparait sur le bureau de I'ordinateur. Il vous suffit de cliquer sur
cette icone pour lancer le logiciel.

Vous pouvez également ouvrir IQ Database Manager en cliquant sur
Démarrer/Tous les programmes/Honeywell/IQ Pro/Database Manager Pro/
Database Manager Pro.

s+ (D XTI
D) AT 5 o e 5 e

) tetapa 7.2 0

1Q Database Manager s'ouvre toujours sur la fenétre de connexion.

4.1 Connexion et de déconnexion

Le logiciel IQ Database Manager protége les données en exigeant des
utilisateurs qu'ils se connectent avant de pouvoir utiliser le systéme. Dés
qu'un modele du systeme est modifié, le nom de I'utilisateur connecté au
moment de la modification est enregistré dans la base de données, dans le
fichier Last Modified By (Auteurs des dernieres modifications).

4.1.1 Connexion

La fenétre de connexion du logiciel IQ Database Manager s'affiche des
que vous ouvrez celui-ci.

[ 10 Dotabose Manoger LognSEY

User ID: ]—
]—

OK I

Password:

Concel |

Pour vous connecter, saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe.
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REMARQUE :

Si vous lancez le logiciel pour la premiére fois, entrez
«setup » dans le champ User ID (Nom d'utilisateur) et « 1Q »
dans le champ Password (Mot de passe).

x|
User ID: |setm
Password: |;q
[k ] Corcel |

Des qu'un utilisateur se connecte, l'interface principale d'IQ Database
Manager s'affiche dans une fenétre séparée.

Lalnix
Pl sy B8 Beports Sehp Help
- Instrument
e L M ) =] 'm ] € i Duiems ] 0 i o
=2 C T (rre—myr—r—g | [ESGHED ] Oeew I
e e L I LRassiaHTE =]
| Laat A Coltuaton 373077017 07 07 90 W | Manage e |
f . P | i |

et 1 Sy B | Ko Tz el 2EMCL vam

“
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4.1.2 Déconnexion
Afin de préserver la sécurité de la base de données, tous les utilisateurs
doivent se déconnecter du systeme lorsqu'ils ont terminé.

Pour vous déconnecter du systéme, cliquez sur le menu Setup
(Configuration), puis sur Users (Utilisateurs) et Logout (Déconnexion).

Setup  Help
e ’?

User List,,..  Cbr+w

Edit Password

L'écran de déconnexion s'affiche alors. Cliquez sur Yes (Oui) pour confirmer
la déconnexion. Cliquez sur No (Non) si vous voulez revenir au logiciel.

Logout

f@ You are sure you wank to logout?

ves | e |

Cliquez sur Yes (Oui). Un message apparait pour vous confirmer que vous
étes déconnecté.

Loosedow Y

@ TS (Smith Trent) is Logged Out!

T

Pour réutiliser le logiciel, vous devez vous reconnecter.
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4.2 Enregistrement en cours

Quand elle s'ouvre, la fenétre principale d'lQ Database Manager affiche
un seul enregistrement. Cet enregistrement correspond aux données d'un
détecteur de gaz. Un jeu d'enregistrements apparait également dans la
fenétre. Il est constitué de tous les enregistrements pour un certain type
de détecteur.

En bas de la fenétre, des boutons permettent de parcourir rapidement les
différents enregistrements du jeu en cours, un enregistrement a la fois
(voir la section 4.2.3).

Pour changer de jeu d'enregistrements, utilisez le menu Lookup (Recherche)
comme expliqué dans la section 5.2 ci-aprés.

REMARQUE :

Si les données d'un instrument sont en cours de transfert
vers la base de données sur le réseau, elles n'apparaitront
pas sur les ordinateurs du réseau, méme si 1Q Database
Manager est ouvert sur ces machines. Pour qu'elles
apparaissent a I'écran, vous devez le redémarrer le
programme ou actualiser I'affichage en appuyant sur
la touche F5.

La fenétre principale contient des informations concernant le détecteur dont
le numéro de série est indiqué en vert dans le champ supérieur gauche.

La premiére fois que vous ouvrez le logiciel, ces champs sont vides.

Fie iship €8 Beots Seno Heb
bt [ 3] 'm ] e |
| ey weserirer |
I 2] | Ui ® 5 =] Deem
Letboled  [FUETEISTER | el [Gcignes 2] | Lo
Kot il Coltwion (373077017 0701 05 1| Mamages Dt
i Emaditans

[T =]

[ [T
) ooz
Mk [
Wi, [y
asy o
nR hd
Wik, o
Wik W o
EE T CE e T e Eera
[Ty P ]
Wik £
o w5
o 23
)
i - O | i
I [P, LN | e — R s T a

La fenétre est divisée en trois parties. La partie supérieure fournit
des informations particulieres sur le détecteur. La partie intermédiaire
comporte des informations détaillées sur les capteurs, les étalonnages,
les maintenances et les téléchargements. La partie inférieure regroupe les
boutons de commande.
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4.2.1 Section Instruments

La partie supérieure de la fenétre donne un apercu des informations
disponibles sur le détecteur dont le numéro de série est inscrit en vert en
haut a gauche.

=i-E)
Fie lokio E8 fepots S Heb
Insismrt
Selblarte  [oonrave -] . pres— l S e it I 0 st et D
e N e | (N e I
(P I ey It U [itGnEn @] Locemon [= =
TN | Mg Dvputeni [
Blest Calbustions e [L757307 7 1001 0 P e
Dorkaded By 000 157 £ '

Pour ouvrir un autre enregistrement, vous pouvez soit utiliser les boutons de
navigation en bas de la fenétre, soit sélectionner le numéro de série (si vous
le connaissez) de l'instrument qui vous intéresse dans la liste déroulante
du champ. Cette liste déroulante s'affiche quand vous cliquez sur la fleche
a droite du champ Serial Number (Numéro de série).

" Instrument

Serial Number  [07465 =
Contig Templote NI - |

< 01516
UserName 04347 =

Manager 04561

05304

Onet 05312

Email Address 05314
05315 ~

REMARQUE :

Le numéro de série de I'instrument n'apparait dans la
liste que si ce dernier fait partie du jeu d'enregistrement
actuellement ouvert.

Dans la colonne de gauche de la partie supérieure se trouvent la date du
dernier étalonnage complet, la date du dernier test fonctionnel ainsi que
I'échéance pour le prochain étalonnage.

LastBump Test  [1/15/2008 10:12:11 PM

Last Full Calibration [1711/2008 12:11:15 PM
Next Calibration Due [2/10/2008 12:11:15 PM

Lorsqu'un instrument doit étre étalonné, I'échéance d'étalonnage apparait
en rouge foncé. Vous pouvez voir la fréquence définie pour les étalonnages
en passant votre souris sur I'échéance. La date du prochain étalonnage
apparait dans une fenétre contextuelle.

Last Full Calibration  [2/24/2006 2:43.54 PM
Nest Calibration Due  [3/26/2005 2 43:54 PM
DowrloadCalibration Interval = 30 day(shhe)

Trois onglets sont proposés en haut a droite de la fenétre : Administrative
(Administration), User-Defined (Personnalisation) et Instrument Details
(Détail sur l'instrument).
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L'onglet « Administrative » contient des informations propres a l'instrument, | Pour consulter I'historique des révisions de l'instrument, cliquez sur le
telles que le nom d'utilisateur, le responsable et la date de mise en service. | bouton Revision History (Historique des révisions) en bas a droite de
I'onglet Administrative.

i Administrative I g LUser Defined I I Instrument Dietais =
Use ID 8 UNASSIGNED =] Owmer
- . 1073072000 151525 - Uem ID- SETUP - mDFIFDImImHU—w‘mmL&Y#mw

Instrument User [ nassiGNED w| Location 077222004 105213 - Unes D SETUP - MODIFIED Instrumenst rfomtion

-— U7/25720k 12 3348 il ST MOOPIED e o
Mm w 07 /2272004 1237 U: D “SE TUP - MODWFIE por rurmard |rfrrmation and Changed Temgplate bom 'standed 1o Teermee(Ns Chargel]
Emai Addiess 722200 :?nzﬂ_umb s:ruv VADCIEIED nimanrd b
I Ot af Service Plevision History I

[} Inutrument Information

07/ 23/2004 1337 20 Lss - SET - MODIVED otnamrdrtomation
Pour marquer l'instrument comme hors-service, cliquez sur le menu Edit Tt 1A ae. e 0 SETU
(Edition), puis cochez I'option Out of Service en bas de l'onglet. Cette B e R ST
opération retire l'instrument des rapports d'état des étalonnages et des
tests fonctionnels, et I'ajoute au rapport sur les instruments hors service.

16 Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.
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L'onglet User-Defined (Personnalisation) contient jusqu'a 10 champs
d'informations spécifiques ajoutées par I'utilisateur. L'onglet est vide tant
vous n'avez pas créé et activé de champ.

Administialrve | User Defined Instrument Dietaily i
Enplogee 1D e
Englogee Name [eiEmeed
Locafion [Brospoms
Manages [Easawka

Pour savoir comment ajouter des champs dans I'onglet User-Defined
(Personnalisation), reportez-vous a la section 5.5.5.5.

L'onglet Instrument Details (Détail sur l'instrument) présente des
informations globales sur l'instrument, telles que son micrologiciel et la date
du dernier téléchargement.

4.2.2 Capteurs et entretien

La partie intermédiaire de la fenétre est composée de 6 onglets et s'ouvre sur
I'onglet d'informations sur le capteur. Les onglet en haut de la section permet
d'avoir accés a Span Graph (Graphique de mesure), Calibration History
(Historique des étalonnages), Service History (Historique des maintenances),
Comments (Commentaires) et Last Download (Dernier téléchargement).

4.2.2.1 Onglet Sensor Information (Informations sur le
capteur)
L'onglet Sensor Information (Informations sur le capteur) contient

toutes les informations disponibles sur les capteurs de l'instrument dont
I'enregistrement est affiché.

Wik W
Wik ik W

Danges Al 3 100 e
. . S o % L
I UsDefned | instrument Dotails et A T S——
T Alarm W ¥ pom
Fitrmware: ]na Dowrload Date ﬁz.rmwl&mzsm Laal 2w Date | 2707707 471 X PM | SZWa008 421 P | 220000 40 10 Pl
[ | VM AN | 2Ivs
0P 2 | Dockid i W
Battery A
% |5
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4.2.2.2 Onglet Span Graph

L'onglet Span Graph (Graphique de mesure) vous permet d'accéder a la
courbe de mesure de tous les capteurs.

e SpenfGisph | Cobsunfieioy |  Sevwelwey |  Cowwnn | LedDieiesd
Select flagh [ =] _ mm |
Span Reseeve (%)
H2S O1465)

i g
2 =
& 3
a H
# o 2 |

g g

] 3

Si l'instrument contient plusieurs capteurs, cliquez sur la fleche du champ
Select Graph (Sélection du graphique) et choisissez le capteur dont vous
souhaitez voir la courbe.

Les instruments PhD Ultra, PhD Lite, PhD5, PHD6 et Cannonball3 sont
équipés de capteurs « intelligents » qui s'identifient eux-mémes aupres de
l'instrument. 1Q Database Manager crée un fichier de capteur des qu'un
nouveau capteur est reconnu dans l'instrument, et ce, méme si ce dernier
est du méme type que son prédécesseur. Tous ces capteurs possedent des
informations uniques et apparaissent dans la liste déroulante.

Select Graph |02 ¥

Les instruments 1Q Force, MultiPro, MultiVision, Toxi Pro et Toxi Ltd ne
sont pas capables de distinguer deux capteurs du méme type. De ce fait,
une seule courbe est disponible par type de capteur. Un changement de
capteur entraine souvent des changements considérables sur le graphique.

Span Resenss (%)
©O P37}

N ~,
5

% Span Reserve
Y
]|

rd

LY

]

Madtivigion #05317

o= R - 5 1 B . b = B "9 2
2 2 R R ERIITECSC-S - ERLRERRE R
288 g8 g 8888 2 g2
SRRRRRRERRERRRRRERERE
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4.2.2.3 Onglet Calibration History (Historique
des étalonnages)
L'onglet Calibration History (Historique des étalonnages) comporte

I'historique des étalonnages de l'instrument dont le jeu d'enregistrement
est affiché.

__ Seworindomation | SpenGisgh | Colbwstion Wistewy [ Sevdcebalony | Cowers  J  LewOowised |
T
| |
> i ! Lot o
452 o 110 e 25 4 pom U004 21142 P
TS0 | S pom me | 0 pom Wagem A e |
VITSTPM | 547 peem 32 250 pom T ke 21004 21143
110100 | %47 pom N 250 o 1 Ao TAL004 11800 MW TAL00H 1810 P
TV 35BN | S e R 380 o EIT ) ES2L004 211 43PN TN 2004 32555 PM
TAVNN AN | M ppm ) 20 ppom Hdpm L0 211 43P TAN0E 3% 5 P

Les colonnes du tableau correspondent aux champs de données provenant
de la base de données (voir section 1.3 si nécessaire). Il vous est possible
de sélectionner les champs de données qui apparaissent dans I'historique
des étalonnages. Pour ajouter ou supprimer des colonnes de I'historique des
étalonnages, il vous suffit de cliquer avec le bouton droit de la souris dans
une colonne, puis, dans la liste compléte des champs, de cocher/décocher
ceux ainsérer/enlever. Les champs de données sélectionnées sont cochés.

[Cotbeationtistory |

Flease choose the columng you wash o desphay and chk 0K

¥ MaxSpan ™ Danger Alam I 163

¥ CalGas Lot #t ™ Wiatning Alaim ™ Template

- I™ STEL Alam I Calbrated By

¥ Auto Span CalVakue [~ TWA Alsem ™ Dock Fimware
¥ Calbested From ¥ LastZero ™ PC Soltwaee

I~ Calbested To ™ Last Span ™ Instrument Version
= Date [~ BumpR I™ Last Cal Date He

T ‘Wananly Expration [~ Bump Time

I Select/Unselact Al

Une fois les options appropriées cochées, cliquer sur le bouton OK pour
revenir a l'historique des étalonnages.

REMARQUE :

Si I'instrument figure dans plusieurs bases de données,
il se peut que I'historique des étalonnages soit incomplet
dans chacune d'entre elles.
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4.2.2.4 Onglet Service History

L'onglet Service History (Historique des maintenances) vous permet
d'accéder a une zone de saisie pour les maintenances. Elle est vide tant
que vous n'y avez pas entré d'informations.

1 Spmbeagh | Cobwsteonviciny | Seevice I

bt |

Pour ajouter une entrée, cliquez sur le bouton Edit (Modifier) en bas
de la fenétre. Le bouton Add History (Ajouter une entrée) s'active. La
fenétre Service History Entry (Entrée de maintenance) s'affiche. Inscrivez
I'opération de maintenance dans le champ au centre de la fenétre. La date
est automatiquement renseignée dans le fichier avec I'entrée.

5
Date of Sesvice 7 222004 |

QKIWI

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur OK. L'entrée apparait dans la zone
d'historique des maintenances.

/222004 1234 04 P B ey lacament - see PO TT96

|

Toute entrée ajoutée dans ['historique des maintenances ne peut étre
supprimée.

4.2.2.5 Onglet Comments

L'onglet Comments (Commentaires) vous permet de saisir des
commentaires a propos du détecteur.

[ Somieagh | Catamentimy | Sevesvicoy |

[Curk o 7721004 Appasrs hrchanal

Comments | Ladlowcas |
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Pour entrer un commentaire, cliquez sur le bouton Edit (Modifier) en bas
de la fenétre. Contrairement a I'historique des maintenances, les entrées
effectuées dans cet onglet n'incluent pas automatiquement la date et
peuvent étre supprimées par la suite.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur OK pour entrer votre commentaire
dans l'enregistrement.
4.2.2.6 Onglet Last Download

Le dernier onglet de la fenétre est Last Download (Dernier téléchargement)
qui contient les informations sur le dernier téléchargement de fichier. Il ne
donne par contre aucune information sur le résultat du téléchargement.

[ T Sowiwn ] T Gecatiiry | Cowaws | L

Dowlos  ERCRONGRNRE =~ -] fed PASS dawmgiedBy [ 10 Exgreta Dok 01072

HOTE The toloesrg Test Tigaees Doch -
The cpn [

B T

Burg Fessercse 160 om ange 125 pen] 307) 18 22.5 gom 9051

[t e T8 e =]

REMARQUE :

L'application complémentaire BioTrak ou BioTrak Il pour 1Q
System est nécessaire pour pouvoir afficher les mesures et
autres données téléchargées depuis le détecteur.

4.2.3 Barre de contrdle

La barre de controle de la base de données est située en bas de la fenétre
principale.

Hets | e | S| s | e

| e |

achim | <t |
[ i | 1BPULT| v

e p0 seel D | e tan |
Pour parcourir les fichiers qui constituent la base de données, utilisez les
boutons <<First (Premier), <Previous (Précédent), Next> (Suivant) et Last>>
(Dernier), situés sur le coté gauche. Les boutons Edit (Modifier) et Delete
(Supprimer) sont sur le coté droit. Le bouton Session/Events (Session/
Eveénements) apparait quand des données de session ou des événements
sont disponibles dans la base de données pour l'instrument sélectionné. Il
permet d'ouvrir I'application BioTrak Il afin de consulter ces informations.
Sous les boutons de commande sont indiqués le nom de l'utilisateur
actuel, le nom du jeu d'enregistrements, le numéro du fichier dans le jeu
d'enregistrements et le nom de la base de données.
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4.2.4 Modification de I'enregistrement
en cours
Pour modifier une information affichée, appuyez sur le bouton Edit (Modifier)

en bas de la fenétre principale. Les champs modifiables apparaissent
alors en rouge.

REMARQUE :

Les données d'étalonnage ne peuvent pas étre modifiées.

Les stations d'étalonnage 1Q s'appuient sur des modéles définis par
I'utilisateur pour déterminer les opérations a effectuer sur les instruments
lors de l'interfagage avec les stations d'accueil. Chaque détecteur est affecté
a un modéle spécifique.

Le modeéle actuel du détecteur est indiqué dans le champ Config Template
(Modeéle de configuration) situé sous le numéro de série. Pour changer le
modele appliqué au détecteur, cliquez sur la fleche a droite du champ. Une
liste des modeles disponibles s'affiche.

Config Template [GenerciNo Change] =
User Name Download Data a
Generic[Mo Change] —
Manager Jamie
Owner e
Lab Test 2
Email Address Matt
Paul -
< Tof standard >

Sélectionnez le modeéle qui vous intéresse, puis cliquez sur le bouton OK
en bas de la fenétre principale pour continuer.

4.2.4.1 Utilisateur affecté a l'instrument

L'utilisateur actuellement affecté a l'instrument est indiqué dans les champs
Instrument User (Utilisateur de l'instrument) et User ID (Nom d'utilisateur).
Pour changer cette affectation, cliquez sur la fleche a droite du champ
Instrument User. Une liste de noms d'utilisateurs s'affiche pour l'instrument.
Pour savoir comment créer ou modifier les utilisateurs d'un instrument
reportez-vous a la section 5.5.3.1.

REMARQUE :

Les noms d'utilisateurs associés a I'instrument sont créés
grace aux fonctions de responsable de site et d'utilisateur.
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Administrati
i ministrative | € AAVERTISSEMENT

User 1D # f i I . . . .
= TSmith782 bt Les changements apportés aux modéles ont des répercussions
Instrument User | 5, Trent -

sur le fonctionnement du détecteur.

Manager [
Pour obtenir des instructions détaillées sur la configuration des
Sélectionnez I'utilisateur approprié, puis cliquez sur le bouton OK en bas modéles, reportez-vous a la section 5.5.1.
de la fenétre principale pour continuer.
4.2.4.2 Attribution d'un site a l'instrument

Le site actuellement associé a l'instrument est indiqué dans le champ
Location (Site). Pour changer cette attribution, cliquez sur la fleche a droite
du champ. Une liste de sites s'affiche.

Locabion IInsrrumera Senice hod
Department Qualty Control

Sélectionnez le site approprié, puis cliquez sur le bouton OK en bas de la
fenétre principale pour continuer. Pour savoir comment créer ou modifier
les sites d'un instrument, reportez-vous a la section 5.5.4.1.

REMARQUE :

Les sites associés a I'instrument sont créés grace aux
fonctions de responsable de site et d'utilisateur.
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5. Options du menu
5.1 Menu Fichier

Le menu File (Fichier) d'IQ Database Manager permet d'accéder aux
autres applications 1Q installées sur I'ordinateur. Ces autres applications ne
peuvent étre lancées par ce menu que si IQ Administrator est installé. Avec
1Q Administrator, vous pouvez définir la base de données dans laquelle les
informations seront enregistrées par défaut.

La présence d'autres applications 1Q, telles qu'lQ6, 1Q Force, MultiPro
1Q Express et ToxiPro 1Q Express, n'est pas obligatoire. Celles qui sont
installées sur l'ordinateur s'affichent dans le menu File (Fichier) et peuvent
étre ouvertes a partir de celui-ci.

5.1.1 Ouverture d'lQ Administrator

Pour ouvrir 1Q Administrator, cliquez sur le menu File (Fichier), puis
sur Administrator.

E Honeywell Analytics Databas:
File Lookup Edit Reports Setur

10 Force Dock...
1Q6...
MultiPro IQ Express...
ToxiPro IQ Express...

BioTrak IL...
Exit

Ctrl+X

Le logiciel vous informe que Database Manager va automatiquement
se fermer et vous demande de confirmer I'ouverture du programme
1Q Administrator.

5
i i ‘Warning: ' Manager wil be ily chosed to start 1Q Administrator Pro,
Do you still want to start 10 Administrator Pro?

Jo | |

Cliquez sur Yes (Oui) pour continuer.
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Pour plus d'instructions concernant le programme |Q Administrator,
consultez le manuel d'installation d'IQ Administrator/PostgreSQL livré
avec le logiciel.

5.1.2 Ouverture du logiciel 1Q

Pour ouvrir le logiciel IQ a partir de Database Manager, cliquez sur le
programme correspondant dans le menu File (Fichier).

§' Honeywell Analytics Databasd
File Lookup Edit Reports Setup
Administrator, .,

1Q Force Dock...

1Q6...
MultiPro IQ Express...

BioTrak IL..,

Exit Cerl+%

5.1.3 Fermeture

Pour fermer le logiciel IQ Database Manager, cliquez sur l'option Exit
(Quitter) dans le menu File (Fichier). La base de données actuellement
ouverte se ferme automatiquement.

= Honeywell Analytics Databas
IFife Lookup Edit Reports Setup
Administrator, ..

10 Force Dock. ..
106...

MultiPro IQ Express...
ToxiPro IQ Express...

BioTrak I1...

5.2 Menu Recherche

Les données d'étalonnage et de l'instrument sont stockées durant I'utilisation
du systeme I1Q. Ces informations viennent enrichir la base de données. Le
menu Lookup (Recherche) est congu pour créer et exécuter des requétes
de recherche permettant de localiser des instruments précis.

En vue de simplifier les recherches dans la base de données, le jeu
d'enregistrements actif dans Database Manager est limité a un seul type de
détecteur de gaz. Le type de détecteur est coché dans la boite supérieure
lorsque Lookup (Recherche) est activé.
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Le menu Lookup propose également des options de recherche spécifiques
dans le jeu d'enregistrements indiqué. Situées dans le bas du menu, elles
permettent notamment de rechercher certaines informations, comme des
numéros de série et des données dans des champs personnalisés. Il est
également possible de rechercher dans le jeu d'enregistrement uniquement
les instruments qui requiérent un étalonnage.

= Honeywell Analytics Database

Fie | Loghup Edt Reports Setup

CIns  AlIQForce(s)  Curhy

Set )l Cannonball 3(s) Ctri+D

AlMutPre(s)  CrkM

Cor  olmukivision(s)  Ctrkv

Las  AIPHDS(s) ke

All PHDS(s) CuHG

La8 miphDlre(s)  cuke
Hes
Dow
e
K
i
W
)
244
[Las

REMARQUE :

Il se peut que I'accés aux mesures et autres données de
sessions téléchargées depuis les instruments ne soit pas
possible dans le programme 1Q Database Manager. Les
données des sessions et d'événements se consultent
avec le programme BioTrak ou BioTrak Il. Pour plus
d'informations, reportez-vous au manuel de référence
BioTrak approprié.

Lorsque vous ouvrez le menu Lookup (Recherche), les instruments du jeu
d'enregistrements actuel apparaissent cochés. Sur l'llustration suivante, le jeu
d'enregistrements consulté est All ToxiPro(s) (Tous les instruments ToxiPro).

§' Honeywell Analytics Database
File | Lookup Edit Reports Setup

(Ins  AllIQ Force(s) Chri+
Sel all Cannonball 3(s) Ctrl+D
All MultiPro(s) Cerl+M

Cor  almukivision(s)  Ctrk+y
Las  AlPhD S{s) Ctrl+E
All PHD6(s) Ctri+G

Las  slptDLiets)  curl+d
Ne:  AllPhD Ulra(s) — Ctr+U
D All Toxi Ctrl+P
— Ctrh+L
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5.2.1 Recherche par type d'instrument

Pour rechercher des types d'instruments précis dans la base de données
(par exemple, tous les PHD6), sélectionnez le type d'instrument souhaité
dans la partie supérieure du menu Lookup (Recherche).

§' Honeywell Analytics Database

File | Lookup Edit Reports Setup

TIns  AllIQ Force(s) Cerl+y
Set Al Cannonball 3(s) Ctri+D
All MultiPro(s) Cerl+M

Cor sl mukivision(s)  Cirl+v
Las  AllPhD 5(s) Ctr+E
&ll PHDE(s) Ctrl+G

Los ToalphD Litefs)  Curl+B
Ne:  AllPhD Ultra(s) — Ctri+U
Doy ¥ Al ToxiPro(s) Ctrl+p
. All ToxiLkd{s) Cri+l

Une recherche de tous les instruments du type choisi s'effectuera dans la
base de données et le jeu d'enregistrements correspondant s'affiche. Une
fois la recherche terminée, vous pouvez utiliser les boutons en bas de la
fenétre principale pour parcourir ce jeu d'enregistrements.

il B-n-| Bt 3

[TETTr— L]

=

|
IR

8 | ouw | | J
[e————) T

Pour plus d'informations sur les boutons de commande, reportez-vous a
la section 4.2.3 ci-dessus.

5.2.2 Recherche avec des informations
particuliéres

Sivous connaissez des informations particulieres en plus du type d'instrument,
comme le numéro de série (Serial Number), le propriétaire (Owner), I'utilisateur
(User), le site (Location), le service (Department), le responsable (Manager)
ou l'adresse électronique (Email Address), cliquez sur l'option de recherche
correspondante dans la deuxieme partie du menu Lookup (Recherche).

Fie | Lookup Edt Reports Setup
“Ins  AllIQ Force(s) Chri+Y
Sel Al Cannonbal 3(s) CirkD
AlMukiPro(s)  CirbbM
Cot  plpukivision(s)  Cirkev
Las  AIPHD5(s) CtHE
All PHDE(s) kG
L5 miptolies)  cubls
Ner  AIPHD Ulra(s)  CirkU
Do v Al ToxProfs)  Curkp
| AlTodltd(s)  CuhL
@< Serial Number...
| user. ]
[ € Location.
[Ma  Department..
Wa Manager..,
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REMARQUE :

Notez que ces recherches par informations spécifiques
ne s'exécutent que sur le jeu d'enregistrements en cours.

L'un des inconvénients de ce type de recherche est que le critére entré
doit correspondre exactement a la donnée présente dans le fichier pour
qu'un résultat soit trouvé.

Par exemple, si vous connaissez le type d'instrument et le nom de
I'utilisateur, mais pas le numéro de série, sélectionnez le type d'instrument
en question, puis cliquez sur I'option User (Utilisateur) dans le menu Lookup
(Recherche).

L'écran suivant s'affiche alors :

x

Enter User

(=]

Saisissez le nom de |'utilisateur. Pour réduire les risques d'erreur, saisissez le
moins de caracteres possible, mais suffisamment pour préciser la recherche.
Si vous décidez d'inscrire le nom en entier, celui-ci doit correspondre
exactement a celui enregistré dans la base de données ou aucun résultat
n'apparaitra. Par exemple, si « Jean-Christophe Martin » est le propriétaire
répertorié de l'instrument, saisir le nom « Jean Martin » dans la requéte ne
donnera aucun résultat. En revanche, une requéte comportant seulement

Cancel |

le nom « Martin » renverra tous les instruments appartenant a « Jean-
Christophe Martin », mais aussi aux autres personnes avec « Martin »
dans leur nom.

Dans I'exemple qui suit, le nom « Trent » suffit a filtrer les résultats de la
recherche.

xq

Enter User

| Trent
oK Cancel |
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Etant donné qu'une seule personne porte le nom « Trent » dans notre base | 5.2.3 Recherche par champ défini par
de données, la requéte trouve les instruments de ce propriétaire. Cliquez

A
sur OK pour continuer. I'utilisateur

Si des champs définis par l'utilisateur ont été configurés (Menu Setup/
Options, voir section 5.5.3), ceux-ci peuvent étre utilisés pour les recherches
dans la base de données.

| Pour voir les champs définis par I'utilisateur, ouvrez le menu Looku
| st Tl ot
gt FloFioom Depeteart firgremrs Zg Recherche), puis mettez le pointeur de votre souris sur I'option User Defined
el Te— Placed n Servce
| —— n " | Gt e 8 .
| Endlattens [t - o r"!,,,—m O T (Champs personnalisés). Les noms de ces champs s'affichent. Les options
e el = définies par I'utilisateur s'affichent alors.
(73 T ™ w02 [
Senal Numbes
Wamnd sctuee Daln Hia hn s L Nid
| Woarianity Erpm st Jarniry 200 Jarny 2002 s A [
| Danges ddam | ey [ £ Tigem T pem
W ey Alarm e = 17 em 1.0 pem 50 pee
STEL Alwm [ [ 100 ppmm S0pom 15 0zm
TWh Alwm has - Fiopm 20ppm 100 e
Last Zevs Date AACN12ST 13 | RG2S IIPN | SO0 1257 10M | SN2 12871 | B0 125710 P
Laat Sgan Dale. [ BATI 125 T5PN | AL 1250 46 P | (VRN 10090 P | BALOO02 1250 16 P
o Val [ T 500 pown. 100 pgm 0 e
i i % 0o T0pem 40 3 pom
Cabdusted To (153 o 09 pom 100pem L
Has Pasashia Span M [F3 190 4 ppes A1 2 opm [TE
o | comes o] e | e | e | o [ o |
I [sETUP 0 Sy 3 [ ROY o8N [e————= uamCD)
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= Honeywell Analytics Database Manager

HaLodv.pEdtRepmsmrbb

Us:
21:07 PM"
21:07 PM™

han Graph |

3

" Ins
Ser

4l

|

All 1Q Force(s) Chrl4+Y
All Cannonball 3(s) Cerl+D
All MulkiPro(s) Chrl+M
All Multivision(s)  Chrl+y
All PhD 5(5) Ctr+E
All PHDE(s) Ctr+G
All PhD Lite(s) Cerl+B
AllPHD Ultra(s)  Chr+U
v Al ToxiPro(s) Chrl+P
Al ToxiLtd(s) Chri+l
Serial Number, ..
Department...
Manager...

Bl L Ig=ll 1 ®lsze g

Sélectionnez I'option appropriée. La fenétre de recherche s'affiche alors.

x|
Enter Employes 1D
|

[k | comed |  Heb |

Saisissez votre critere, puis cliqguez sur OK pour lancer la recherche.

REMARQUE :

Le critére entré dans la fenétre Lookup (Recherche) doit
correspondre exactement a I'information enregistrée
dans la base de données, faute de quoi vous n'obtiendrez
aucun résultat.

5.2.4 Recherche des instruments devant étre
étalonnés
Pour rechercher les instruments du type sélectionné qui doivent étre

étalonnés, ouvrez le menu Lookup (Recherche), puis cliquez sur I'option
Needs Cal (Etalonnage requis).
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FlelLook:.p Edt Reports Setup
Ins  AlIQForce(s)  Cuhy
Se Al Cannonball 3(s) CrH4D

Sur l'illustration précédente, I'option All ToxiPro(s) (Tous les instruments
ToxiPro) est cochée. Le résultat affichera donc tous les instruments ToxiPro
qui requiérent un étalonnage.

5.2.4.1 Exportation du rapport sur les instruments a
étalonner

Cliquez sur le bouton Export (Exporter) qui se trouve en bas a gauche de
la fenétre des étalonnages requis pour créer un rapport sur les instruments
devant étre étalonnés dans le jeu d'enregistrements actuel. Deux options
sont disponibles : To Comma Delimited File pour un rapport dans un fichier
délimité par des virgules (.csv) et To Excel spreadsheet pour un fichier au
format Excel (.xIs).
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Si vous sélectionnez I'option To Excel Spreadsheet (Vers un fichier au format — Honeywell Analytics Database :
Excel), I'application Excel s'ouvre automatiquement. 7 Edt Reports Setup
3 “icrosaft Excel - Book1 = =101 x| [Ins  AllIQ Force(s) Chrl+Y

S] e Bt Yew Iwet Fomst Took Dota Window Help  AdohePOF -8 x Set gl cannonball 3(s) Ctr+D
Bl s - By EEEE s ®E-0-AF AlMkPros)  Ctrlé
G W5 3 R ] YRt Gunces. s [} ot aimivision(s)  Cerlv
sl Las  AlPhDS(s) e
H13 - £ Employee Safety All PHOS(s Chrl+G
A B I C EE=ha] E = Las antDutz(s) 4B
1| Type Serial Number Overdue Last Full Cal Cal Interval
(2] 1 PhD 5 4574 203 days 41472003 1232 10 Met Al PhD Ultra(s) Chrl+U
i3l 2 PhD & 4575 939 days 3042003 15.41 15 oY Ctr+p
4 3 PhO S 5453 922 days 36/2003 16:21 k] Doy ¥ Ml ToxProts)
(5| 4 PhD 5 5464 201 days 4152003 939 10 | AllToxiLtd(s) Ctr+
(B | 5 PhD 5 5471 B41 days /1572003 13.34 10 o
(7| & PhD S 5472 905 days 4172003 9.35 1 == Serial Number...
(8| 7 [ 8991 922 days 3/6/2003 1403 20 AN
(9| 8 PhD S 7254 841 days 6152003 13.49 10 =
(10| 9 PhD 5 913 923 days 4302003 833 1 | User..,
11| 10 PhD 5 251 916 days 482003 1058 1 € Location...
(12 1 PhD5 9268 B45 days 6/11/2003 13.46 10 &
14 4 % W[\PhD 5(s) Due 13-0ct-05 | Sheatz [ Sheats /|4 | LII"I Ma  Department...
Rasdy e > Wa  Manager.,,
D Excel | Fichier et sélecti I'option Impri ! Gie
ans Excel, ouvrez le menu Fichier et sélectionnez |'option Imprimer pour —
imprimer le rapport. —" User Defined b
R | —  NeedscCal...
5.2.5 Actualiser
. _ N , o Refreh 5]
L'option Refresh (Actualiser) permet de mettre a jour la base de données
sur le réseau quand plusieurs ordinateurs accedent a celle-ci en méme | vous pouvez également actualiser en appuyant sur la touche F5.
temps. Pour actualiser I'affichage, ouvrez le menu Lookup (Recherche),
puis cliquez sur l'option Refresh (Actualiser).
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5.3 Menu Edit

Le menu Edit (Edition) vous permet de modifier ou de supprimer des
informations d'instruments. Ces changements peuvent aussi bien étre
effectués sur I'enregistrement actuel que sur le jeu d'enregistrements.

REMARQUE :

Les enregistrements d'étalonnage et certains autres types
de données peuvent ne pas étre modifiables.

5.3.1 Modifier un enregistrement

Pour modifier I'enregistrement de I'instrument actuellement affiché, ouvrez
le menu Edit (Edition), puis cliquez sur I'option Record (Enregistrement).

§' Honeywell Analytics Database

File LuokupiEcIt Reports  Setup

Delete Record...

Une fois I'option sélectionnée, les informations peuvent étre ajoutées dans
les champs situés dans la partie supérieure de la fenétre. Les informations
modifiables apparaissent en rouge. Vous pouvez également entrer des
informations dans la plupart des champs vides.

allix
P Reparts. L

Selitimber. w0227 02 [ Fewss [ 47 OIF [0 Bawy [ fon DD [ o
[ A mMmEna  Domeksdsdly [ GEeen
e
Emm——— 1
.- e T L e

| ———d

Lorsque vous avez terminé vos modifications, cliquez sur le bouton OK en
bas a droite de la fenétre principale pour les enregistrer.

5.3.2 Modifier un groupe

Pour apporter des modifications au jeu d'enregistrements actuel, ouvrez le
menu Edit (Edition), puis cliquez sur I'option Group (Groupe).

E‘ Honeywell Analytics Database
File Lookup iEdrt Reports  Setup

Instrument
Sernal Numbe

Config Templ ~ Add Record...

Last Bump Tt

Delete Recard. ..
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REMARQUE :

Tous les changements effectués dans les champs a
I'aide de I'option Edit/Group se répercuteront sur tous les
instruments du jeu d'enregistrements actuel.
Pour savoir comment rechercher des instruments précis, reportez-vous a
la section 5.2 ci-dessus.

Une fois I'option Edit/Group sélectionnée, saisissez les informations
souhaitées dans les champs Les informations modifiables apparaissent
en rouge. Vous pouvez également entrer des informations dans la plupart
des champs vides.

[ Dosnsiens Dstdbmemame =l E]
o ¥ Repats o by
Instrument
SesalMamber  [orooy <] 0% [T 3 Feesss 07 OTF [Tn Beey [ o DeO [ oo
Conig Femgies [0 Poa Charge) =] Dmrioad Date T, 1088 20 4 Doericaded By [ 0 Exgerr
Ui N Locaton
Mariger Dt Lo Pl Clbaion. [~ 7727004 1040 35 000
[ PlacedinSerice [0 T Mt bt D [ 2272008 10 45,25 A0
sl bazen Furvion Hastony

Lorsque vous avez terminé vos modifications, appuyez sur le bouton OK
en bas a droite. La fenétre Group Edit Options (Modifications groupées)
s'affiche et vous demande de confirmer les changements.

X
-~ Fiskds Edited During Group Edt i
i ™ Commerts I~ Dwnet

¥ Depastment ™ Placedin Service
I EnsiAgies I~ Senios ity

¥ Location ™ Template Name

™ Manage: ™ User Name

Select A1 Deselect A1 I

- Apph Changes 1o:

 Cunert Recodsat Al ToxPro/Lid's  Allinstrumenits

ok | [Cesed |

Cette fenétre permet d'éviter les modifications globales accidentelles dans
la base de données en obligeant a confirmer les changements en question
ainsi que les instruments concernés.

La fenétre comprend deux parties. La partie supérieure répertorie les
champs modifiés. Cochez ceux dont la modification doit étre propagée
a l'ensemble du jeu d'enregistrements. Dans I'exemple ci-dessus, les
modifications apportées aux champs Department (Service) et Location (Site)
vont étre entrées dans tous les enregistrements du jeu actuel.

La partie inférieure de la fenétre vous permet de choisir si vous voulez
appliquer les modifications au jeu d'enregistrements actuel, a tous
les instruments du type actuel ou a tous les instruments en général.
Sélectionnez |'option appropriée.

Une fois les champs et les jeux d'enregistrement concernés par les
changements sélectionnés, cliquez sur OK pour continuer. Les modifications
sont alors appliquées.
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5.3.3 Ajout d'un enregistrement

Dans le menu Edit (Edition), I'option Add Record (Ajouter un enregistrement)
vous permet d'entrer des informations sur un instrument, dont son numéro
de série, avant gu'il ne soit connecté au 1Q System. Pour ajouter un
enregistrement, ouvrez le menu Edit (Edition), puis cliquez sur I'option Add

Record (Ajouter un enregistrement).

File I.ookupiﬂi: Reports  Setup
Instrument  Record...
Serial Numbe  Groyp, .,

Config Templ
Last Bump T¢  Delete Record...
Le logiciel demande le numéro de série du nouvel instrument.

New Instrument

Saisissez le numéro de série. L'enregistrement s'affiche dans la fenétre
principale.

=0l
B hp DR Bepots Setw Heb
e - ’ At e I € imotrnd B Iremamert Dt
Contgy Tomplate  [Ganem o Thare] ot =] | Ligm o I Paced nSenice [ 0]
LatBupTo  fm | Maeger [ Locshny I
Lot Full Collnntion. W7 O [ Crepatment I
Mot Calbintion Duse 772 St .|
Dokl L bl
S [ Rl | i [ R | s | Beiord
L) =] MesA TN Apmgied by L

Enter New Serial Number oK. I

oken 2 Sonel Toubwe 101 (=l Tz (1)

Cliquez sur le bouton Edit (Modifier) en bas de la fenétre principale pour
apporter des changements a l'enregistrement. Le contenu des champs
modifiables apparait en rouge. Vous pouvez également entrer des
informations dans la plupart des champs vides.
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5.3.4 Suppression d'un enregistrement

Pour supprimer I'enregistrement de l'instrument actuellement affiché, ouvrez
le menu Edit (Edition), puis cliquez sur I'option Record (Enregistrement).

E_E‘ Honeywell Analytics Database

File Lookup | Edit Reparts Setup

Instrument  Record. ..
Serial Numbe Group. ..
Config Templ ~ Add Record,..
Last Bump T

Le logiciel vous demande si vous confirmez la suppression.
Confirm Delete

\ ? ) ARE YOU SURE you want to delete Serial Number ‘10484’ ?

E3

Yes

REMARQUE :

Tout enregistrement supprimé ne peut étre récupéré. Plutot
que d'opter pour cette opération irréversible, vous avez la
possibilité de mettre I'instrument hors service.

Pour mettre un instrument hors service, il vous suffit de cocher I'option
Out of Service (Hors service) qui se trouve sur l'onglet Administrative
(Administration) lorsque vous modifiez I'enregistrement de I'instrument.

Cliquez sur Yes (Oui) pour confirmer la suppression de I'enregistrement.
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5.4 Menu Rapports

Le menu Reports (Rapports) contient les commandes et les options
associées aux rapports.

I@ Setup  Help
| Bump and Calibration 3
PHD6s Failing Last Test,..

Alarm Report
Instrument Usage Report

Instrument Firmware. ..

Out of Service...

Prink Setup

Une fois I'option de rapport sélectionnée et le rapport correspondant généré,
celui-ci peut étre imprimé ou exporté.

Les boutons permettant d'imprimer et d'exporter se trouvent en haut de
la fenétre.

S|

Les rapports peuvent étre exportés sous plusieurs formats. Lorsque vous
cliquez sur le bouton d'exportation, une fenétre s'affiche avec les différents
formats disponibles.

N
—
IChatacter-sepalated values bl
Character-separated values Cancel |

Comma-separated values [C5V)

Crystal Reports [RPT)
Data Interchange Format (DIF)
Excel 2.1 [XLS)

5.4.1 Historique des tests fonctionnels et des
étalonnages

Les trois premiéres options du menu Reports (Rapports) sont : Bump
History (Historique des tests fonctionnels), Calibration History (Historique
des étalonnages) et Bump and Calibration History (Historique des tests
fonctionnels et des étalonnages). Ces options vous permettent d'imprimer
des rapports spécifiques sur le jeu d'enregistrements actuel a partir de la
base de données.

37

Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.



Menu Rapports

REMARQUE :

La fenétre contenant les options des rapports s'affiche.

Les rapports de tests fonctionnels ne sont pas disponibles x|
pour certains instruments. Select start date for the repoit I 7172000 :l
Setup Help Selectend dae farthetepot 7272472006 E|
Bump and Cal Bump History...
PHDés Failing Last Test... Calibration History. .. Descripti
Burnp and Calibration His This report will kst all instruments that have been bump tested or calibrated
Alarm Report ~ e the start date selected above and the end date.
Instrument Usage Report Bump Overdue...
{ 0K Cancel ]
strument Status | Calibration Status L4 I
Instrument Firmware. .. Calibration Certificate(s)... Indiquez la date de début (start date) et la date de fin (end date) du rapport.
out o Serve... Dy € koot x
Prn Setup - 7.

Arz pou suse pou want to deplay the ToxPio Bump and Caltvabon Hitoy?
& Al TowPro |9 e I

€ TowPro Serial Number 00161 only

" Cancel Report
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Choisissez si vous voulez un rapport sur I'enregistrement actuel (1 instrument)
ou sur I'ensemble du jeu d'enregistrements (tous les instruments). Une fois
que vous avez validé, le rapport s'affiche.

ToxiPra Calthration History

LT, [T s—
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fEr=n
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[ tamtars e
wm o e [T =
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5.4.2 Rapport sur les tests fonctionnels
en retard

Le rapport Bump Overdue (Tests fonctionnels en retard) dresse la liste de
tous les instruments du jeu d'enregistrements actuel dont le test fonctionnel
aurait d0 étre effectué.

Cette option n'est pas offerte pour tous les types de détecteurs.

o TS

PHD6s5 Faiing Last Test...
Alarm Report
Instrument Usage Report
Calibration Status 3
| Instrument Firmmware. .. Calibration Certificate(s)...
Ok of Sarvice.... Bump Certificate(s). ..

T Print Sets
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La fenétre d'options s'affiche.

x
Select start date for the repor [ & 72372008 =
Selectend date for the report  ['G 72472008 =
Soit Report By | Seial Number 2|
Description

This report will list all instruments that have not been bump tested between
the start date selected above and the end date.

o]

Sélectionnez les dates de début et de fin pour le rapport, changez de
méthode de tri si nécessaire, puis cliquez sur OK. Le rapport est généré
et comporte tous les instruments dont le test fonctionnel était a faire dans
la période spécifiée.

Corcel |

5.4.3 Rapport sur les états d'étalonnage

Pour générer un rapport sur les états d'étalonnage pour le jeu
d'enregistrements actuel, ouvrez le menu Reports (Rapports), puis
sélectionnez l'option Calibration Status (Etats d'étalonnage). Trois options
vous sont proposées : Brief (Résumé), Detailed (Détaillé) et Needs Cal
(Etalonnage requis).

i Bumnp Hiskary... =
PHDEs Faing Last Test... Calibration History... € Usernet
Bump and Calibration History... —
Alarm Report e oRe —_I e
-
Instrument Usage Report Burmg Owverdus.., )
=1 Location
Calibratio Brief...
| Instrument Firmware... Calibration Certificate(s)...
Bump CertFicate(s)... Needs Cal...

Qut: of Service...

| rmsw [T V% i

Le rapport résumé présente les instruments du jeu d'enregistrements actuel
en indiquant leur intervalle et état d'étalonnage.

Le rapport détaillé est une liste séparée contenant I'historique complet
des étalonnages pour chaque instrument du jeu d'enregistrements actuel.
Le rapport des étalonnages requis répertorie tous les instruments dont
I'échéance d'étalonnage est dépassée dans le jeu d'enregistrements actuel.
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Une fois le rapport sélectionné, une fenétre s'affiche pour vous demander
de choisir entre un rapport sur le jeu d'enregistrements actuel et un rapport
sur I'enregistrement actuel seulement.

i
Please select the records to show on the report
& Bl T axPro 13 fecoids]

" TowiPro Serial Number 00161 only
" Cancel Aepart

Sélectionnez I'option souhaitée ou annulez le rapport (Cancel Report),
puis cliquez sur OK.

5.4.4 Certificats d'étalonnage et de test
fonctionnel

Pour afficher ou imprimer des certificats d'étalonnage, cliquez sur l'option
souhaitée dans le menu Reports (Rapports : Calibration Certificates(s)
pour les certificats d'étalonnage ou Bump Certificate(s) pour certificats de
tests fonctionnels.

Bump and Calibration

Burnp Histary...
PHDEs Failing Last Test. .. Calibration History...

Bump and Calibration History...
Alarm Report P 4
Instrument Usage Report Bump Overdue...

Calibration Status »

| Instrument Firmware. ..

Out of Service...

Print Setup
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Une fois le rapport sélectionné, une fenétre s'affiche pour vous demander
de choisir entre un rapport sur le jeu d'enregistrements actuel et un rapport
sur I'enregistrement actuel seulement.

x|
Please select the records to show on the report
& 8l T owPro 9 records|

" TosiPro Serial Number 00161 only

" Cancel Repart

Sélectionnez |'option souhaitée, puis cliquez sur OK pour voir le rapport.

Les certificats d'étalonnage peuvent étre affichés a I'écran, imprimés
directement ou exportés.

5.4.5 Rapport sur les instruments ayant échoué
au dernier test

Le rapport Failing Last Test (Instruments ayant échoué au dernier test)
dresse la liste des instruments ayant échoué aux tests la derniere fois

qu'ils ont été placés sur la station d'accueil. Ce rapport est lié au type
d'instrument sélectionné.

I@ﬁﬂ Setup Help

| Bump and Calibration 3

s Failing Last Te

Alarm Report
Instrument Usage Report

Instrument Status...
Instrument Firmware. .,
Out of Service...

Print Setup
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5.4.6 Rapport sur les alarmes

Le rapport sur les alarmes (Alarm Report) est une liste des alarmes qui se
sont produites sur un intervalle de temps donné.

Im Setup Help
| Bump and Calibration r
ToxiPros Failing Last Test...

Alarm Report
Instrument Usage Report

Instrument Status...
Instrument Firmware. ..

Out of Service...

| Print Setup

Ce rapport peut étre configuré et trié selon différents criteres : utilisateur
de l'instrument, site, numéro de série de l'instrument, type de capteur, type
d'alarme et/ou période.

Les parametres sont sélectionnés sur une série d'onglets. Les options
que vous choisissez dans ces onglets sont enregistrées et constituent la
configuration par défaut pour le prochain rapport de ce type. Un drapeau
bleu signale les criteres restrictifs.

L'onglet Serial Numbers (Numéros de série) permet de limiter le rapport &
certains numéros de série d'instruments. Vous pouvez sélectionner plusieurs
instruments en maintenant la touche CTRL enfoncée lors de la sélection.

€ Alarm Report Setup

110100051
110194223
210121294
210121295

Seriol nbers [ Soror Level | Alarms | Dates J Users | Locations | Srt ey |
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L'onglet Sensor Levels (Seuils du capteur) permet de limiter le rapport a
un certain type de capteur et seuil d'alarme. Ce seuil d'alarme peut étre
indiqué dans le champ.

£ Alarm Report Setup

 Use All Sensors & Specify
¥ co o o

¥ SerielNumbers Y- Sensor Levels | Alarms | Dates | Users | Locations | Sort By |

L'onglet Alarms permet de limiter le rapport & certains types d'alarmes.

& Alarm Report Setup

(" Use All Records & Show Only Alarms
¥ Danger [~ In Calibration
[~ Warning I~ Temperature
[# STEL ¥ Custom|

W Twa

Y- Serial Numbers | W= Sensor Levels Alarms | Dates | Users | Locations | Sort By |
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L'onglet Dates permet de limiter le rapport a certaines périodes et durées
d'alarme. Vous pouvez définir la période en sélectionnant les dates dans
les champs grace au calendrier qui s'affiche et saisir la durée d'alarme dans
le champ Alarm Duration.

€ Alarm Report Setup

(" Use Al Dates & Select Date Range

8 1f2010 = #larm Duration (seconds)

To  |ioje0fz010 =] |0

W= Serial Numbers | W= Sensor Levels | W= Alarms \-m]uﬂu Locatio 4 | »

L'onglet Users (Utilisateurs) permet de limiter le rapport a certains utilisateurs
de l'instrument.

E Alarm Report Setup

— |
ke | N Sensor Levels | Y= Alarms | W= Dates W Users [Locations | sortey

L'onglet Locations (Sites) permet de limiter le rapport & certains sites de
l'instrument.

E Alarm Report Setup

 Use Al % Choase From List

-~

Y Serial Numbers | W= Sensor Levels | W larms | W= Dates | W= Users Locations | Sort By |
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Le rapport peut étre trié par numéro de série, date, utilisateur ou site.

E Alarm Report Setup

Sat Sort Order
~ Serial Number
 Date

" Location

v | W= Sensor Levels | W= Alarms | W= Dakes | W= Users | W= Locations  sart By

Le bouton Defaults (Par défaut), situé en bas de la fenétre, annule les
limitations et restaure la configuration par défaut. Les drapeaux bleus
disparaissent alors.

Le bouton Preview (Apergu) en bas de la fenétre permet d'afficher les
résultats. Le rapport peut étre imprimé & partir de cet apercu.

gy

N T ey el

Honeywell

Sl Ty T L T Sy
Wan - Acstag

o S L S T T oL n Che ke Bees 5 Eaw BUa P e e

Blastn Roport
Samut by Sati T Eun

P i s TLOEN O E T B0LBE W
[

TP i S SO0 01 S0 A L0150
a

“ubm e S TEOOMEITIE I BUT 6 OM
-

mbn S TACEM TSI MY OIS
[

ZaPe —_ s e C

(=]

wim et

c

“n i e

(=]

L s TROE QXTI W BTN WM
(&2

Tk i Ses

oo G e |0 A

Le bouton PDF donne la possibilité de créer une version au format PDF
de votre rapport.
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5.4.7 Rapport sur |'utilisation des instruments

Le rapport Instrument Usage Report présente I'utilisation des instruments

par utilisateur.
 repots [ETTRE .
| Bump and Calibration 3
ToxiPros Failing Last Test..,

Alarm Report

Instrument Status, ..
Instrument Firmware. ..
Out of Service...

| Print Setup

Le rapport peut étre configuré et trié selon de nombreux critéres : numéro
de série, période, utilisateur ou site.

Les parameétres sont sélectionnés sur une série d'onglets. Les options
que vous choisissez dans ces onglets sont enregistrées et constituent la
configuration par défaut pour le prochain rapport de ce type. Un drapeau
bleu signale les criteres restrictifs.

L'onglet Serial Numbers (Numéros de série) permet de limiter le rapport &
certains numéros de série d'instruments. Vous pouvez sélectionner plusieurs
instruments en maintenant la touche CTRL enfoncée lors de la sélection.

E Usage Report Setup

" Use All % Choose From List
Instrument Type |Serial Numbers | A
TouiLtd 00034
ToxiPro 00420
ToxiPro 109270466
oxiPro 109371176
110100051
ToxiLtd 210121294 L
ToxiLtd 210121295
b
Serial Numbers | Dates | Users | Locations | Sort Order |
Defauks | [ ror || prevew | Ext

a7
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L'onglet Dates permet de limiter le rapport & certaines périodes et états
de vérification de l'instrument. Vous pouvez définir la période a l'aide du
calendrier déroulant.

g Usage Report Setup

(" Use All Dates (= Belect Date Range

From  [10jz0/z010 ~]
To  [iofz0/2010 -]

~Show Only Instruments
* AL

" Currently Checked OUT
" Currently Checked IN

‘* Serial Numbers Dates |Llners I Locations | Sort Order

L'onglet Users (Utilisateurs) permet de limiter le rapport a certains utilisateurs.

g Usage Report Setup

" Use all % Choose From List

User Name |user D | A
| [plan, med Nalang47
| _|Basole, Anagha ABasole34s

Bishop, Frank FBishopse7
i Boone, Christopher

b4 Bowman, Steve

Smith, Trent TSmith7&62

|€

- Serial Numbers | - Dates (sers |Locations | Sort Order |
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L'onglet Locations (Sites) permet de limiter le rapport & certains sites. Le rapport peut étre trié par numéro de série, date, utilisateur ou site.
g Usage Report Setup r-__|fg|r2| - Usage Report Setup
“Set Sort Order
" Use Al (' Choose From List 4
Location |~
Production " Date
rian [nstrul - ‘LE
" Location
§
% Serial Numbers | Y- Dates | %~ Users acations | Sort Order | W~ Serial umbers | %~ Dates | W Users | Y= Locations Sort Order [_
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Le bouton Defaults (Par défaut), situé en bas de la fenétre, restaure la

configuration par défaut. Les drapeaux bleus disparaissent alors sur

chaque onglet.

Le bouton Preview (Apergu) en bas de la fenétre permet d'afficher les

résultats. Le rapport peut étre imprimé a partir de cet apercu.
[
Fle Page ZToom

S A rg o5 A4 m B ol s B

iRl

Hone: ell Instrument Usage Report
Sorted by Sarisd Numbar, Date

Serdalumber  Type

0 Locatian Chack Cut Date Chack In Data

1AETO4RG ToxiPro {continued)

Kai, Joyce ac ADER0I0 114357 AM to 770043533 P

Roy, Patricla ac TR0 04:35:33 M to B/120010 05:065:46 P
WAT1TE ToxiPro

Boors, Chs Engmeenng BN12010 01-29:31 PM to 772010 04°36:45 P

Garay, John Enginesring TAROI0 043545 PM = atill checked out ™
1971188 ToxiPro

Emend, Jef Instrument Sardce TR0 04509 PM ™ 81l checked out ™
110100051 ToxiPro

Sangster, Rick Engmeenng AN42010 041541 PM to 62010052133 P

Sangster, Rick Sobware Engineering B/A2010 052133 PM 1o 77010043612 P

Dorsey, James

Enameering Back Roo 7/7/2010 04.35.32 PM ™ siil chacked out ™ bt
L i .

Le bouton PDF donne la possibilité de créer une version au format PDF
de votre rapport.

5.4.8 Rapport sur les états des instruments

Le rapport Instrument Status présente I'état actuel de chaque instrument
et de ses capteurs sous une forme facile & comprendre. Il donne des
informations générales sur le groupe d'instruments sélectionné : combien
ont leur échéance d'étalonnage/de test fonctionnel dépassée ou encore
combien de capteurs doivent étre remplacés. Le détail des états est fourni
pour tous les instruments.

Burnp and Calibration »
ToxiPros Failing Last Test...

Alarm Report
Instrument Usage Report

Instrument Firmware. ..
Out of Service,..

Print Setup
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Instrument Status Report for ToxiPro(s)

Please select the instruments to show on the report

& Al

" Instruments with Low Reserve Sensors)

" ToxiPro Serial Number 00420 only
" Cancel Report

I oK

Lorsque vous sélectionnez un rapport, une fenétre s'affiche pour vous
demander de choisir les instruments a inclure : tous les instruments (All),
seulement les instruments auxquels il reste une faible marge de mesure
(Instruments with Low Reserve Sensor(s)) ou uniqguement l'instrument actuel.
Une fois que vous avez validé, le rapport s'affiche.

oeranen Instrument Status Report for TaxiPro(s)

TusiFre Sevial Munbir 109270468
e
[ 3 Srm—nary

1 B
8 et B mnres St

i
e Wl1EA

5.4.9 Rapport sur le micrologiciel des
instruments

Le rapport Instrument Firmware est une simple liste des instruments du jeu
d'enregistrements actuel avec leur version de micrologiciel. Pour générer
ce rapport, ouvrez le menu Reports (Rapports), puis cliqguez sur l'option
Instrument Firmware (Micrologiciel de l'instrument).

Im Setup Help

Bumnp and Calibration 4
PHD6s Failing Last Test...

Alarm Report
Instrument Usage Report

ument Firm

Cut of Service...

Print Setup

Une fenétre s'affiche avec un critere de recherche. Celui-ci vous permet de
limiter le rapport a certains instruments du jeu d'enregistrements.
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24 Report Criteria .| 1 x|

Find Version

Firmware Version I—
ok | [ Cancel |

Sélectionnez I'option All (Tous) ou utilisez le mécanisme de recherche
intégré pour filtrer les résultats.

% Report Criteria x|
Find Version
Firmware Yersion P :I I

L Cancel

5.4.10 Rapport sur les instruments hors service

Un instrument peut étre marqué comme « hors service » en cochant I'option
Out of Service sur I'onglet Administrative (Administration). Un instrument
ainsi marqué n'apparait pas dans les rapports générés. Pour voir les
instruments hors service dans le jeu d'enregistrements actuel, ouvrez le
menu Reports (Rapports), puis cliquez sur 'option Out of Service (Hors

service).
Im Setup  Help
| Bump and Calibration »
PHD6s Falling Last Test,.,

Alarm Report
Instrument Usage Report

Instrument Firmware, ..

Print Setup
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5.4.11 Configuration de I'impression

Pour accéder aux parameétres d'impression des rapports, ouvrez le menu
Reports (Rapports), puis cliquez sur I'option Print Setup (Configuration

de l'impression).
m Setup Help

Bump and Calibration »
PHD&s Failing Last Test...

Alarm Report
Instrument Lisage Report

Instrument Firmware. ..

Out of Service...

Une fenétre de paramétres s'affiche. Celle-ci varie selon votre systéme
d'exploitation et les options des imprimantes installées sur votre ordinateur.

5.5 Menu Configuration

Le menu Setup (Configuration) permet d'accéder aux informations des
utilisateurs, des modéles et a d'autres options.

Setup Help

Templates »
Users »
Options...

5.5.1 Configuration/modeles

Sur les 1Q Systems, les modéles définissent les opérations associées a
des instruments précis. Un modele est constitué de huit onglets. Dans ces
onglets se trouvent tous les parametres de fonctionnement modifiables de
chaque détecteur de gaz associé au modele.

Pour créer un modele, ouvrez le menu Setup (Configuration), puis cliquez sur
les options Templates (Modéles) et New (Nouveau). Pour savoir comment
configurer le modéle, reportez-vous aux sections 5.5.1.1 2 5.5.1.7. Dés que
vous créez un modeéle, celui-ci s'ouvre automatiquement.
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Pour ouvrir un modéle existant, sélectionnez le menu Setup, puis cliquez
sur les options Templates et Open (Ouvrir) ; sélectionnez ensuite le modele
de la liste qui s'affiche. Pour plus d'informations sur les paramétres des
modeles , reportez-vous aux sections 5.5.1.1 2 5.5.1.7.

REMARQUE :

Notez que tout changement apporté a un modele ne
s'applique qu'a celui actuellement ouvert.

Pour supprimer un modéle existant, sélectionnez le menu Setup, puis cliquez
sur les options Templates et Delete (Supprimer) ; sélectionnez ensuite le
modele de la liste qui s'affiche.

Setup Help

Open... Chrl+T

Plusieurs parametres possédent des listes déroulantes. Dans certains cas,
vous pouvez définir une valeur en la saisissant directement dans le champ
(seuils d'alarme, concentration du gaz d'étalonnage, etc.). Dans d'autres,
vous devez choisir parmi les options suivantes :

* « No Change » : Il s'agit de l'option par défaut pour toutes
les sélections. Une fois sélectionné, le parametre actuel est
conserve.

* «Use Default » : Le réglage d'usine est restauré.

* «Enabled » : Le parametre est active.

+ « Disabled » : Le parametre est désactivé.

Pour savoir comment affecter un instrument a un modeéle, reportez-vous
ala section 4.2.4.

A AVERTISSEMENT

Les changements apportés a un modeéle sont automatiquement
chargés sur les instruments affectés a ce modéle lorsqu'ils sont
testé a I'aide de I'lQ System. Certaines modifications auront des
répercussions directes sur le fonctionnement du détecteur.
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5.5.1.1 Onglet Instruments

Lorsque vous ouvrez un modéle, I'onglet Instruments s'affiche.

- Tesplate Configu stion - es Template’

£

m]wTunw]rmI“‘*x_’_“'ﬁnm] s«--]u--

Torrplsbe can be spohed by Delmdl tewgiste by

e dabied b ipeiend by B risinamerd.

F WFoes I~ 1 Fece

" o3 -

Mo I~ Mo

 Musision I Mhulivisn

P Ros I mos

= Pk I mes

7 PO PO L

2 P Ums I P ke

P TodPo I~ Todra

7 Tedsd I ot

Seceid | (| L | |

P - |

Cet onglet comporte deux colonnes.

La colonne de gauche répertorie les instruments auxquels le modéle peut
étre appliqué. Le modeéle sera proposé dans la liste du champ Config

Template (fenétre principale) pour tous les instruments que vous aurez
cochés.

Pour plus d'informations sur l'affectation d'un instrument précis a un modele
donné, reportez-vous a la section 4.2.4.
5.5.1.2 Définition d'un modéle par défaut

La colonne de droite contient les instruments pour lesquels ce modéle est ou
sera celui par défaut. Par exemple, sile modéle portant le nom « standard »
est appliqué aux ToxiPro et qu'un nouvel instrument ToxiPro est détecté dans
le systeme, le modele « standard » est automatiquement affecté a ce dernier.

REMARQUE :

Notez que I'instrument doit étre coché dans la colonne
de gauche (instruments auxquels le modeéle est appliqué)
pour pouvoir étre sélectionné dans la colonne de droite
(instruments pour lesquels il s'agit du modéle par défaut).
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5.5.1.3 Onglet Calibration

L'onglet Calibration (Etalonnage) permet de configurer la fréquence
d'étalonnage, le rappel d'étalonnage, les concentrations de gaz d'étalonnage
et 'affichage des mesures données par le capteur de gaz combustibles.

m Talknpten

Instrmert Fassrcer Sofng:

foOwor] [ charge ]| CoDumbockink [ Crame =]
Mrsial Cabusbion it Corosations
L [ o r— - |
L= e =1 CL02 [ Crare = ke -
A Bl || ||
OO e Charge™ 5] W02 filoChare=— 3] | [ by Vohem
HE [N, Crarger =] HEN o Crange— =
S02 [z Charoe =] P o e E|
W) [ Erare = [ T |

LEL Protownd B 110 [[orod Proparm Eqrviort] 7]

Combesite Senscx Dy o Change™ =]
Comnect 010 Datalek e fato Cl 1o Charge =]
e seatoies dof ety
g Dl h unchanged

Pour les stations d'étalonnage 1Q, la fréquence d'étalonnage détermine
quand le contréleur va automatiquement effectuer les étalonnages. La case
doit étre cochée pour que le parametre soit activé.

- Interval -

¥ Calbrate every | 0 Daylsl
Contraller wil calibrate instrument on the above
inkeeval in addibion to the requrement of the
‘Calibestion Due Reminder' in Instrument

Les rappels d'étalonnage peuvent étre définis sur une fréquence comprise
entre 1 et 180 jours, sur Never (Jamais) ou sur No change (Aucun
changement). Sivous choisissez I'option Never, les rappels sont désactivés.
Avec l'option No Change, la fréquence des rappels définie sur l'instrument
est conservée.

Les fréquences des rappels sur l'instrument sont indiquées au centre de
I'onglet Calibration (Etalonnage).

7 Irvtsument's Flaminder intervals -
CiltenvalDas) [ =] ColDuslockod [foDame- =] BumointenadDanl  [ice -]

Les fréquences des rappels d'étalonnage et de test fonctionnel peuvent étre
définies entre 0 et 180 jours. Si vous préférez que la station d'étalonnage
IQ procede a un test fonctionnel ou a un étalonnage complet chaque fois
qu'elle est connectée a un instrument associé a ce modele, mettez la
fréquence sur 0O jour.

Avec la fonction Cal Due Lockout, l'instrument lance automatiquement un
étalonnage a sa mise en marche si I'échéance d'étalonnage est atteinte. Si
I'étalonnage n'est pas réalisé, l'instrument s'éteint. Pour plus d'informations
sur cette fonction, consultez le manuel de référence de l'instrument.
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REMARQUE :

Ces paramétres ne sont actifs que si le micrologiciel de
I'instrument prend en charge les fonctions Bump Interval
(Fréquence des tests fonctionnels) et Cal Due Lockout
(Verrouillage lorsque étalonnage requis).

Pour plus d'informations sur la fréquence des étalonnages, reportez-vous
alannexe A.

Les parametres de concentration de gaz d'étalonnage s'appliquent
uniqguement aux étalonnages manuels. lls peuvent étre définis sur une
valeur numérique, sur No Change (Aucun changement) ou sur Use Default
(Parametres par défaut).

i~ Calibration Gas Concentrations (10 Data Link Only)
LEL j cio2 IND Change™
co  |Use Default* NO IN° Change™
NO2 an Change**
ﬂ HCN IND Change™
j PH3 |No Change™

]

Mo Change™

H25

Mo Change™ -

s02 INO Change™
NH3 |No Change™
Cl2 |N0 Change™

Ll Lefled Led e

A AVERTISSEMENT

Les concentrations de gaz d'étalonnage entrées dans la section
Calibration Gas Concentrations seront automatiquement
chargées sur les instruments et utilisées dans les étalonnages
suivants jusqu'a ce qu'elles soient a nouveau changées. Pour

un étalonnage fiable de I'instrument, les valeurs indiquées ici
doivent correspondre a la concentration réelle du gaz servant a
I'étalonnage. A défaut, I'instrument risque d'afficher des mesures
inexactes, voire dangereuses.

Les entrées numériques sont automatiquement chargées sur l'instrument
des que celui-ci est connecté au 1Q System. L'option Use Default restaure
la valeur configurée en usine. L'option No Change laisse la valeur existante
déja programmée sur l'instrument.

Le logiciel de la station d'étalonnage 1Q contient ses propres valeurs de
gaz d'étalonnage pour les gaz utilisés dans le systeme. Les concentrations
enregistrées dans le logiciel du contrdleur IQ sont automatiquement
privilégiées lorsque celui-ci effectue un étalonnage.
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L'option Combustible Sensor Display permet de choisir I'unité affichée pour
la concentration des gaz combustibles : pourcentage de la limite inférieure
d'explosivité (% LIE) ou pourcentage de méthane par volume (% CH, ).

|%LEL |

Lse Default

Combustible Sensor Display
Connect to |Q Datalink after Auto Cal

* = '"Use Default’ restores defaults v{%CH4 by Volume
== — "No Change® will leave the curreiNo Change™

L'option Use Default restaure la valeur configurée en usine. L'option No
Change laisse la valeur existante déja programmée sur l'instrument.

REMARQUE :

Tous les instruments n'offrent pas la possibilité de modifier
I'unité d'affichage pour les capteurs de gaz combustibles.

Sur le coté droit de la fenétre se trouvent des paramétres pour les
capteurs LIE/d'hydrocarbures uniquement disponibles sur les instruments
Cannonball3.

—HC/LEL Sensor
Liﬂk PPM tD LEL IND Ehange"“ :I
I Propane Ll
100%LEL = | 2.20 | % byVolume

Avant de modifier les paramétres de la section HC/LEL Sensor (Capteur
LIE/d'hydrocarbures), consultez le manuel de référence Cannonball3.
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5.5.1.4 Onglet Alarm Levels
L'onglet Alarm Levels (Seuils d'alarmes) permet de configurer les seuils
d'alarme des instruments.

A AVERTISSEMENT

Les modifications apportés aux paramétres d'alarme peuvent
empécher le détecteur de réagir en présence d'un danger dans
I'atmosphére.

Les changements apportés a un modele sont automatiquement chargés sur
les instruments affectés a ce modeéle lorsqu'ils sont connectés a I'Q System.

Wamrglowl  Darger Hght  STEL T
[ fiaTharor' 7] [FaCharae =)
| e o Charge =] [Fa Change” =
! 0 [iotharge 7] [Watharge 2] [Hethae" =] o Dance’ =]
| -

[iaTraroe =] [l Charge =] [Motharge” 2] Mo oo =]

| G0 o Charge' =] [HoThange” =] | [He Crarge” =] [NoCraron =]

| HE  PloTharge =] [othange 2] [Netrange =] [FoDaroe =]

| 582 o Charge” =] [ls Charge” =] | Mo Charce” =] [He e =]

[iaTharge 21| [WoThange' =] [HeDhange” =] [Fio Drance’ =]

! O3 [ioCharge’ =] [lioCharge ]| [Me Charge” =] [Hio Dharge” =]

| Q02 o Tharge =] W Change” ] [He Charge” =] [Ho Dharge =]

| M0 [oTaror =] [olrege =] [Wetronor =] [foDwer =]

| MO2 o Tharge' 7] e Dhare =] o Tharge =] [o Dhare =]

| HOE o Charge” =] [ Change” =] [l Change” =] [Pl Dharge” =] + VO Selecion

[P [rTeors] [eOwers] [Rower sl Petwers] |0 3 |

! H2 tia Change” 7] o '
Voo 4 Charge” =] [Me Charge” =] [Mo Crarge” =] 1 |

. mﬂmwdmhmmmmaum

| == Mo Change changed,

Une alarme de danger et une alarme d'avertissement sont incluses pour les
instruments équipés d'un capteur d'oxygéne ou d'un capteur de LIE (capteur
d'hydrocarbures compris). Jusqu'a 4 alarmes sont disponibles pour les
capteurs de gaz toxiques : avertissement (Warning), danger, STEL et TWA.
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Par défaut, les seuils d'alarmes sont configurés sur No Change (Aucun
changement). Lorsque I'option No Change est sélectionnée dans un champ,
I'lQ System ne reprogramme pas le seuil correspondant sur l'instrument.
Deux autres options sont proposées : Use Default (Parameétres par défaut)
et Disabled (Désactivée). Sivous choisissez Use Default, les seuils d'alarme
par défaut de l'instrument remplacent les valeurs existantes. L'option
Disabled désactive completement I'alarme.

W arhing [High]
o Chang
Use Default®

Disabled

02

Mo Change™

Dans les champs des seuils d'alarme, vous avez une derniére possibilité :
saisir la valeur souhaitée. Cliquez sur le champ et entrez le nouveau seuil.

\wWarning [Low)
I‘l il v I

Cliquez sur le bouton OK en bas de la fenétre lorsque vous avez terminé
de configurer les alarmes.

LEL

5.5.1.5 Onglet Features

L'onglet Features (Caractéristiques) contient les paramétres de diverses
fonctionnalités telles que le mode de fonctionnement, le bip de sécurité, les
alarmes continues, le mode de confirmation pour les alarmes continues, les
langues, etc.), les réglages pour I'affichage des décimales avec les capteurs
donnant des mesures a plusieurs chiffres apres la virgule, mais aussi bien
d'autres options de configuration.

REMARQUE :

Les caractéristiques dépendent du type d'instrument. Le
présent manuel référence répertorie toutefois toutes les
caractéristiques indépendamment du type d'instrument.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques d'un
instrument, consultez son manuel d'utilisation ou de
référence.

Pour afficher uniquement les caractéristiques disponibles
sur certains types d'instruments, cochez ceux-ci dans
I'onglet Instruments.
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v Template

S Type. Mo Charge™ = Diecemal ot
Meer Tuam O | oz
itnatrg ddum 8 rutsbed) [He Drarge= =] LEL
Langquage o Crarnga = He
OpmtngMode [ G =1 |
Socuty Beenfinc| it Charge™ = U |
STEL Caloubation Time [Fia Change™ =] metnt - T [rse—r |
Tk Caoudation Time. Ha Charge™ =] housl L T e—
Pk Funacing Diplay Mo Crange™ = 502 o Crange =]
doronage Fleading Dl [Ha Crange~ =1 W3 [fig Crange =
STEL Diegiay / Alams o Crarge = B2 o O =]
TV D s G 3 082 [ =]
STIL/TWiA Ao cknordedae  [1i; Drange =] L e
Earvs Feraie Fis Charge =] N2 [pioDange =]
Fresh i Cal o Sty o Cranger = {0 T rerve—
T PP e | i ere—
Uve Large Clary T He
Low P Mo 5 O] [;;0—?;,"{3:] o
G kot Mode LT Ok [ g =, [Ho Charge™ =]
*n e et reatimes dedauts vabams debed by Spessan Imitrument stion.
** = M Change' wil nged

CCT ]

Le parameétre Alarm Type (Type d'alarme) peut étre défini sur certains
instruments. Vous pouvez choisir le type d'alarme, appliquer le réglage
usine ou le laisser inchangé.

il i No Change™ |
Never Tum Off
Yibrating Alarm (if installed) |Jse Default

Lorsque le paramétre Never Turn Off est activé, l'instrument ne peut plus
étre éteint par I'utilisateur. Ce parametre peut étre activé, désactivé, défini
sur le réglage usine ou laissé inchangé.

Newver Tum Off
Vibrating Alarm [if installed)

Lanaouace

Si un instrument est doté d'une alarme vibrante, le parametre Vibrating
Alarm permet de l'activer, de la désactiver ou de conserver le réglage actuel.

Vibrating Alarm (if installed) Mo Change™ =

Disabled
Language Enabled
Operating Mode
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Il est possible de sélectionner la langue pour certains instruments. Le
parametre Language permet de sélectionner la langue d'affichage
sur l'instrument.

Language No Change™ ¥

Polski 7
Deutsch i
Lietuviskai
Morsk
Catala
Svenska
MNederlands

REMARQUE :

Si vous sélectionnez une langue qui n'est pas prise en
charge par le détecteur de gaz, celui-ci revient a I'affichage
en anglais.

Le parametre Operating Mode peut étre défini sur nimporte lequel des
modes de fonctionnement disponibles sur I'instrument ou laissé inchangé.

Operating Mode Mo Change™ "I
Basic/Peak
0K - Test Orly
Basic

| T echnician

Le parametre Security Beep (Bip de sécurité) peut étre défini sur une
fréquence en secondes, désactivé ou laissé inchangé.

Security Beep [sec)

Pour entrer une nouvelle fréquence (en secondes), il vous suffit de la saisir
dans le champ.

Security Beep [sec) K| -
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Le paramétre Peak Reading Display (Affichage des mesures maximales)
peut étre activé, désactivé, défini sur le réglage usine ou laissé inchangé.

Peak Reading Display iNo Change™ + I
Average Reading Display Disabled
STEL Display / Alarms

Mo Change™

Le parametre Average Reading Display (Affichage des mesures moyennes)
peut étre activé, désactivé, défini sur le réglage usine ou laissé inchangé.

Awerage Reading Display No Change™ |
STEL Display / Alarms i

TWA Display / Alaims

Le paramétre STEL Display/Alarms (Affichage/alarmes STEL) peut étre
activé, désactivé, défini sur le réglage usine ou laissé inchangé.
Mo Change™ '|

STEL Display / Alarms
Twia Display / Alarms

Le parametre TWA Display/Alarms (Affichage/alarmes TWA) peut étre activé,
désactivé, défini sur le réglage usine ou laissé inchangé.

! Mo Change™ = I

Twia Display / larms

STEL/T'W Alarm Acknowledge | Disabled
Enabled
Service Reminder Use Default*

No Change™

Le paramétre STEL/TWA Alarm Acknowledge (Acquittement des alarmes
STEL/TWA) peut étre activé, désactivé, défini sur le réglage usine ou
laissé inchangé.

STEL/Twia Alarm Acknowledge [y Change™ ~ |

Service Reminder Disabled
Enabled
Fresh Air Cal on StartUp Use Default*

Mo Change™

Le parameétre Fresh Air Cal on StartUp (Etalonnage & l'air frais a la mise
en marche) peut étre activé, désactivé, défini sur le réglage usine ou laissé

inchangé.
!No Change™ VI

Fresh &ir Cal on StartUp

Enter User/Loc on StartUp Disabled
Enabled
Lse Default*

Use Large Clamp

Na Change™
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Le paramétre Enter User/Loc on StartUp (Site/utilisateur a indiquer a la
mise en marche) peut étre activé, désactivé, défini sur le réglage usine
ou laissé inchangé.

Enter User/Loc on StartJp Mo Change™ + I
Use Large Clamp I
Use Default*

Low Power Mode [Pro Only)

Le paramétre Use Large Clamp (Grande fixation) peut étre activé, désactivé,
défini sur le réglage usine ou laissé inchangé.

Use Large Clamp No Change™ + l

Low Power Mode (Pro Only) Disabled
Enabled
Gas Indicator Mode [LTD Only) Use Default

Le parametre Low Power Mode (Mode économie d'énergie) peut étre activé,
désactivé, défini sur le réglage usine ou laissé inchangé.

Mo Change™ "I

Disabled
Enabled

Low Power Mode [Pra Only)
Gas Indicator Mode (LTD Onily)

lUse Default*

‘= "Use Default’ restores defal

Le parametre Gas Indicator Mode (Mode indicateur de gaz) peut étre activé,
désactivé, défini sur le réglage usine ou laissé inchangé.

Gas Indicator Mode (LTD Only) No Charge™ ~
Disabled
Enabled
Use Default*

= 'Use Default’ restores defa

* ="'No Chanae’ will leave the

Sur le coté droit de l'onglet se trouvent les paramétres permettant de
choisir I'affichage des décimales. Vous pouvez activer, désactiver, définir
sur le réglage usine ou laisser inchangé cet affichage pour chaque capteur.

Hz25 Mo Change® "I

A AVERTISSEMENT

Les changements apportés a un modeéle sont automatiquement
chargés sur les instruments associés a ce modéle quand vous
les connectez au 1Q System. Ces modifications auront des
répercussions directes sur le fonctionnement du détecteur.
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5.5.1.6 Onglet Latching/Custom Alarms

L'onglet Latching/Custom Alarms (Alarmes continue/personnalisée) permet
de définir le verrouillage standard et avancé, le mode de confirmation
pour les alarmes continues, et I'activation, la désactivation ou la définition
d'un niveau d'alarme personnalisé. Veuillez consulter le manuel de
votre instrument pour savoir si ce dernier prend en charge les alarmes
personnalisées.

L'option Standard Latching Alarm (Alarme continue standard) peut étre
définie sur Enabled (Activée), Disabled (Désactivée) ou No Change (Aucun
changement). Si l'option Standard Latching Alarm est activée, vous ne
pouvez pas utiliser I'option Advanced Latching (Verrouillage avancé).

5.5.1.6.1 Verrouillage

Standard Latching Alarm
'0K' Mode Alarm Latch

| Mo Change™ LI

Pour obtenir une description détaillée de l'alarme continue, consultez le
manuel d'utilisation ou de référence du détecteur.

L'option OK Mode Alarm Latch (Mode de confirmation pour les alarmes
continues) peut étre définie sur Enabled (Activée), Disabled (Désactivée)
ou No Change (Aucun changement).

'0K' Mode Alam Latch

No Change™ 'I

Disabled
Enabled

Pour obtenir une description détaillée du mode de confirmation pour les
alarmes continues, consultez le manuel d'utilisation ou de référence du
détecteur.
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REMARQUE :

Pour utiliser I'option Advanced Latching (Verrouillage
avancé), I'option Standard Latching Alarm (Alarme
continue standard) doit étre désactivée.

Advanced Latching [Dvsabted =~
Danget Alais Latch Alter

Lalch Enabled - DockAnstnanent Rlsset

Latch Enabled - Dock Reset Only

No Change™

L'option Advanced Latching (Verrouillage avancé) peut étre définie sur
Disabled (Désactivée), Latch Enabled — Dock/Instrument Reset (Verrouillage
activé — Réinitialiser la station/I'instrument), Latch Enabled — Dock Reset
Only (Verrouillage activé — Réinitialiser la station uniquement) ou sur No
Change (Aucun changement).

L'option Latch Enabled — Dock/Instrument Reset permet de réinitialiser le
verrouillage avancé en appuyant sur la touche Mode de l'instrument ou
en insérant le détecteur dans une station. L'option Latch Enabled — Dock
Reset Only permet de réinitialiser le verrouillage avancé en insérant le
détecteur dans une station.

Danger &larm Latch After

IU secls)

1 min 30 sec(s)
2 min
2 min(s] 30 secs) i

L'option Danger Alarm Latch After (Verrouillage de I'alarme de danger apres)
permet a I'utilisateur de définir une durée minimale pour I'alarme de danger
avant que l'instrument ne verrouille I'alarme. Vous pouvez définir la durée
a partir de la liste déroulante.

5.5.1.6.2 Alarme personnalisée

Custom Alarm Levels

No Change’ v |

Disabled
Custom &larm Levd Enabled

02 Fao =l

L'option Custom Alarm Level (Niveau d'alarme personnalisé) est une alarme
définie par I'utilisateur de niveau supérieur a celui de I'alarme de danger.
Elle peut étre paramétrée pour chaque type de capteur. Les parameétres
possibles sont Disabled (Désactivée), Enabled (Activée) ou No Change
(Aucun changement).
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Custom Alam Level REMARQUE :
2 [ ]
1 Pour utiliser une alarme personnalisée, vous devez d'abord
o [ définir une alarme de danger pour chaque type de capteur.
co- |—_'] L'alarme de danger peut étre définie dans I'onglet Alarm
leoe 3] Levels (Seuils d'alarmes).
WS [0 =] - Cw!anﬁdaml:e\rd
i o, -
= . ——
I j' CO-  [Disabled
ooz fm -] Ho Change™
G =
- H2S :
- o
:: |___| M3 oo =]
' = CE I T
HE [0 =]
toz Fm -]
T N [T
L
bl [0 ]
i
Set a2 IDLH
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Une fois I'alarme de danger définie pour un type de capteur, I'alarme
personnalisée pour ce type de capteur devient disponible dans la section
Custom Alarm Level (Niveau d'alarme personnalisé) apres avoir cliqué sur
une autre commande active.

L'option Custom Alarm Level peut étre définie sur une valeur spécifique,
Disabled (Désactivée) ou No Change (Aucun changement). Une fois le
niveau indiqué, ce dernier est vérifié afin de s'assurer qu'il est supérieur au
niveau de l'alarme de danger du type de capteur concerné. Le bouton Set
as IDLH (Définir comme IDLH) permet de paramétrer le niveau d'alarme
IDLH pour ce type de capteur.

REMARQUE :

Si le niveau d'alarme personnalisé est atteint, I'alarme est
automatiquement verrouillée et ne peut étre réinitialisée
qu'en insérant le détecteur dans la station. Les données
sur les événements et les sessions sont automatiquement
téléchargées.

5.5.1.7 Onglet Datalogger

L'onglet Datalogger (Enregistreur de données) permet de définir I'intervalle
d'enregistrement ainsi que des options pour le téléchargement des données
et des évenements.

Tew Template’

e T R o () R ST

Laggeginsrval el [iva Crarge =]

Diomriod 0 makogges Sasuns | [ ventiagge:
D Gt ot Al Oy

Ewwr Oplcms
T D] Evarts Dk

™ e Do Semsiors
T Cin Evariogom

o M Dharege’ il it the laggsse) sudovel in the avitrment unbasgedd

x| e |
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Les données sont enregistrées en permanence. Par conséquent, le flux
de données doit étre divisé en intervalles pour étre enregistré. L'intervalle
d'enregistrement correspond a la fréquence des interruptions dans le flux
de données. Il peut étre réglé sur toute valeur entre une seconde et une
heure. L'intervalle généralement utilisé est de 60 secondes.

[Disabled

Mo Change*

Pour plus d'informations sur l'intervalle de prélevement, consultez le manuel
de référence du détecteur de gaz.

Juste sous le paramétre d'intervalle d'enregistrement de données figurent
deux cases qui permettent de télécharger et d'effacer automatiquement les
données lors de la configuration de l'instrument.

Logging Interval [sec)

| Download Datalogger Sessions / Eventlogger

I~ Download Sessions with Alarms Only

L'un des principaux atouts de I'lQ System réside dans sa capacité a gérer de
gros volumes de données. Pour récupérer automatiquement des données
provenant du détecteur lorsqu'il est connecté a I'Q System, cochez la
case Download Datalogger Sessions/Eventlogger. Si cette case n'est pas
cochée, les données du détecteur ne seront pas récupérées et risquent
d'étre remplacées par les nouvelles données générées.

Avec le PHD6, une option supplémentaire permet de télécharger
uniqguement les données des sessions pendant lesquelles des alarmes
se sont déclenchées.

[ Download Sessions with Alarms Only

REMARQUE :

Les mesures et autres données de sessions téléchargées
depuis les instruments sont stockées dans la base de
données 1Q et peuvent ne pas étre consultables dans
le programme Database Manager. Les données des
sessions se consultent avec le programme BioTrak Il.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel de
référence BioTrak Il.
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La section Event Options inclut des options d'envoi de courriel et de
téléchargement des éveénements d'un instrument. Cochez la case Download
Events Only (Télécharger les événements uniquement) pour activer ces
options. L'option Download Session Data if Events Occurred force le
programme a télécharger les données de session chaque fois qu'un nouvel
évenement est détecté. Un « nouvel éveénement » est un évenement déja
dans la base de données.

Ewvent Options
v Download Events Only

v Download Session Data if Events Occuned

[v Email with Danger &larm with Duration >i
[~ Email with STEL Alarm

™ Email with T'W Alam

[~ Email with Custom &lam

1 secls)

Lorsqu'elles sont sélectionnées, les options d'envoi de courriels associées
aux alarmes de danger, STEL, TWA et personnalisées forcent les
applications a créer un courriel quand un nouvel événement du type
sélectionné se produit. L'option Email with Danger Alarm with Duration offre
la possibilité de spécifier la durée d'alarme avant la génération du courriel.

REMARQUE :

Reportez-vous a la section sur la configuration des
courriels dans I'Q System avant d'activer ces options.
Cette configuration s'effectue dans I'onglet Email de la
fenétre Options.
5.5.1.7.1 Effacement des données et des événements
enregistrés

[V Clear Datalogger Sessions

Vi

Cochez la case Clear Datalogger ou Clear Eventlogger pour effacer ces
données chaque fois que I'lQ System configure l'instrument.

Si I'une de ces deux cases est cochée et que la case de téléchargement
des données n'a pas été cochée, les données seront perdues.
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5.5.1.8 Onglet Screens 5.5.1.9 Onglet General

L'onglet Screens (Ecrans) est disponible avec les instruments pour lesquels | L'onglet General (Général) contient l'identifiant de la personne qui était
vous pouvez spécifier le texte qui sera affiché au démarrage et dans le menu | connectée lors de la derniere modification du modele ainsi qu'un historique
d'informations. Au moment de la publication de ce manuel, le PHDG6 étaitle | des révisions liées au modele.

seul détecteur prenant en charge cette fonction.

TN T — =
[ hmeris | Cobgon | Memirws | fesiw | Dusoge | Bewew | Gemsd ) g0 |
S g Scmwert P — | o= |
Lrmt !— w1 ’— Aerven Hatory
ez |00 ez | 00
wea [ ] 00
(T T

Le texte entré dans la colonne de droite sera affiché au démarrage de
I'instrument, tandis que celui dans la colonne de gauche sera affiché dans
le menu d'information du détecteur PHD6.
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5.5.2 Configuration/Utilisateurs de la base
de données
Pour entrer des informations relatives aux utilisateurs de la base de données,

ouvrez le menu Setup (Configuration), puis sélectionnez Database Users
(Utilisateurs de la base de données) et User List (Liste des utilisateurs).

Database Users.., »

Instrument Users P :
Edit Password
Instrument User E Logon
Manager [l Logout

5.5.2.1 Option User List

L'option User list (Liste des utilisateurs) permet de consulter toutes les
informations associées aux utilisateurs enregistrés du systéeme. Pour
accéder a la liste des utilisateurs, ouvrez le menu Setup (Configuration),
puis sélectionnez Database Users (Utilisateurs de la base de données) et
User List (Liste des utilisateurs).

Crrl+\W

Instrument Users P

Instrument User

Edit Password

Logon

Manager |_

Logout

La fenétre Utilisateurs s'affiche alors.

s
LastName rAcoess Level
|Trent @ Admii
First Mame |Smith
e s O Techrician
Password LA C General Use
i~ View Users
«B | <peviows | [CHeat> || Law>> |
i D) | Legon
ad | Edt | el | S
Dane |
| User2oi2 €3
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Les renseignements d'un utilisateur s'affiche. Des renseignements
d'utilisateur programmeés s'afficheront en haut de I'écran. Ces renseignements
sont : le prénom de ['utilisateur, son nom de famille, son ID, son mot de
passe et son niveau d'acces.

ALccess [Level

® Administrative
C Technician

O General Use

Le niveau d'acces est un systéme a trois niveaux.

« Administrateur accorde a l'individu I'accés a I'ensemble du
systeme. Les informations de ['utilisateur et les informations de
modele peuvent étre modifiées.

« Technicien accorde l'acces aux informations sur le modeéle, mais
pas a ceux de I'utilisateur.

« Utilisation générale permet a l'individu d'utiliser le systeme 1Q,
mais n'accorde l'accés ni aux informations de I'utilisateur, ni a
celles du modéle.

Les quatre boutons au milieu de I'écran servent a parcourir la liste des
utilisateurs.

View Users

Mext > Last>»

Vous pouvez afficher les informations d'un seul utilisateur a la fois.

5.5.2.2 Ajout, modification et suppression

d'utilisateurs

La section Modify User (Modification d'utilisateurs), située en bas de la
fenétre Users (Utilisateurs), permet d'ajouter de nouveaux utilisateurs, de

modifier les informations relatives aux utilisateurs existants ou de supprimer
des utilisateurs.

~ Modify User
Add

Edit Delete

Pour ajouter un utilisateur, cliquez sur le bouton Add. Une fenétre vide
s'affiche.
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Last Name

First Mame

Password

|

! e
User ID | o

|

Adding New User...

Une fois que vous avez entré le prénom, le nom, l'identifiant, le mot de
passe et le niveau d'acces, cliquez sur OK.

ol

Last Name |1:snt

First Name |Smith
User D B

O Technician

Password Jia ) General Use

| £dding New User... Userlof] €3

Pour modifier les informations relatives & un utilisateur, recherchez d'abord
I'utilisateur en question a l'aide des boutons de la section View Users
(Afficher les utilisateurs) situés au centre de la fenétre. Une fois que vous
avez trouvé cette personne, cliquez sur le bouton Edit (Modifier) et apporter
les modifications souhaitées. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur OK.

Pour supprimer un utilisateur, recherchez d'abord les informations le
concernant. Une fois ces informations affichées, cliquez sur le bouton Delete
(Supprimer). Vous étes invité a confirmer la suppression de I'utilisateur
en guestion.
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REMARQUE :

Un utilisateur qui est actuellement connecté ne peut pas
étre supprimé.

Confirm Delete I x|

T -
@ fAre you sure you want to delete 'Michael Smith'?

Yes Mo |

Cliquez sur Yes (Oui) pour confirmer la suppression.
REMARQUE :

Par mesure de sécurité, le nom d'utilisateur « Setup » et
le mot de passe « 1Q » doivent étre supprimés une fois le
nouvel administrateur créé.

5.5.3 Configuration/Utilisateurs d'instruments

Le logiciel offre la possibilité de créer une liste d'utilisateurs pour un
instrument et d'affecter ainsi un utilisateur précis a ce dernier. Grace a cette
affectation, I''Q System est en mesure de réaliser plusieurs suivis : d'une
part I'utilisation de I'instrument et, d'autre part, les niveaux d'exposition pour
I'utilisateur ou l'instrument. Pour saisir les informations sur les utilisateurs
des instruments, sélectionnez Setup/Instrument Users/Users (Configuration/
Utilisateurs de l'instrument/Utilisateurs).

Database Users.,. » rative I

Locations
{ Users

E Instrument Users

Frsthame |Lestiduserin  [EmpioyedEmad |pepartment | -
i fan NAsnGAT  Yes on  Software
Anaghs  Basole ABasole™S Yes com Software
Frack Bishop FBishop567 Yes o com Scftware
[Christopher  Boone CBoonel23 Yes = om  Software
Steve Boway S Yes <o Fegunal Saes
| Trert Smith | TSmth?82  Yes TomithTa2@acre,com  National Sales

oot | ex | [oome ] e se

[5erver = locahost, Dotabase = susers Version 8.0 Buld & 4 Records:
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5.5.3.1 Ajout, modification et suppression d'utilisateurs

d'instruments

Le bouton Insert (Insérer) situé en bas de la fenétre Instrument Users
(Utilisateurs d'instruments) permet d'entrer un nouvel utilisateur d'instrument.
Le bouton Edit (Modifier) permet de modifier un utilisateur. Le bouton Delete

(Supprimer) permet de supprimer un utilisateur.
5.5.3.1.1 Ajout d'un utilisateur

Cliquez sur le bouton Insert (Insérer).

& Enter User Information

First Name: |Steve

Last Name: [Smith

UserID:  [sSmith9s7

Department: [Software Enginesring

Email: [s3mithos7@acme} com

Cancel I

Apres avoir entré le nom du site et sa description, cliquez sur Save
(Enregistrer). Le nouveau site apparait dans la liste.

E Instrument Users r: "zi
Jospartmert I 4
o Seftweare
Sgacme.com Softwars
= com [Scftveane
com Software
Sales

Smith | SSmikhSE?

< Senlth T e,
Smith  TSmEhTEZ  Yes TSmithTalPacme com  National Sales

fserver = locahost, Database = susers Version 5.0 Buld 4 Records
5.5.3.1.2 Modifier un utilisateur

Cliquez sur le bouton Edit (Modifier) et modifiez les informations souhaitées.
Cliquez sur Save (Enregistrer) pour sauvegarder vos modifications ou sur
Cancel (Annuler) pour abandonner l'opération.

5.5.3.1.3 Suppression d'utilisateur

REMARQUE :

Il est conseillé de désélectionner la case Employed
(Actuellement utilisé) pour indiquer que I'identifiant
d'un utilisateur n'est plus utilisé plutét que de supprimer
un utilisateur.
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5.5.3.1.4 Option User List

Vous pouvez créer et imprimer un rapport répertoriant tous les utilisateurs
en cliquant sur le bouton Report (Rapport).

5.5.4 Configuration/Sites des instruments

Le logiciel offre la possibilité de créer une liste de sites afin de préciser ou
se trouve un instrument. Cette affectation permet a 1Q System de réaliser
le suivi de I'utilisation de l'instrument et des niveaux d'exposition par site.
Pour entrer les informations sur les sites sur lesquels les instruments sont
utilisés, sélectionnez Setup/Instrument Users/Users List (Configuration/
Utilisateurs d'instruments/Liste des utilisateurs).

Database Users... » ]alwe |
instrument U
E | USEr1o# [E Users

E Locations

mnset | e | Delete

Server = localhost, Database = suse Wersion 8.0 Build 9 1 Records
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5.5.4.1 Ajout, modification et suppression de sites

Le bouton Insert (Insérer) en bas de I'écran Locations (Sites) permet d'entrer
un nouveau site d'instrument. Le bouton Edit (Modifier) permet de modifier
un site. Le bouton Delete (Supprimer) permet de supprimer un site.

5.5.4.1.1 Ajout d'un site

Cliquez sur le bouton Insert (Insérer).

£ Enter Location Information E]

Location
|F'ro-:|uction

Description
Instrument Production Work cell

Cancel |

cliquez sur Save

Aprés avoir entré le nom du site et sa description,
(Enregistrer). Le nouveau site apparait dans la liste.

F Locations
Location Description
| _|Sperian Instrumentation Location in Middletown, CT
| |Production Instrument Production Work cell
~
< *
Server = localhost, Database = suse Version 8,0 Build 9 1 Records

5.5.4.1.2 Modification du site

Cliquez sur le bouton Edit (Modifier) et modifiez les informations souhaitées.
Cliquez sur Save (Enregistrer) pour sauvegarder vos modifications ou sur
Cancel (Annuler) pour abandonner I'opération.
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5.5.4.1.3 Suppression d'un site

Sélectionnez un site dans la liste et cliquez sur le bouton Delete (Supprimer).
REMARQUE :

Il est préférable de ne pas supprimer de site afin que
I'historique du site reste disponible en cas de besoin.

5.5.5 Configuration/Options

Sélectionnez I'élément Options dans le menu Setup (Configuration)
pour accéder a des options de sauvegarde de fichiers, de messagerie
électronique, de graphiques et de rapports. Pour accéder a la fenétre
Options, cliquez sur File (Fichier), puis Options.

Setup Help
Templates »
Users >

Options. ..

La fenétre d'options comporte les onglets suivants : Reports (Rapports),
Email (Messagerie électronique), Graphs (Graphiques), ToxiPro/Ltd,
User-Defined (Champs personnalisés), Calibration History (Historique des
étalonnages), Database Backup (Sauvegarde de la base de données) et
Out of Service (Hors service).

5.5.5.1 Options de rapport

A Dptions = x|
[ E Uset-Disfined !Mnm] =1 Backup I + Out of Service

5 v | i | Gow | v

~ Detaled Repot Oplics
T Inchsde Span Graphs

S |

L'onglet Reports (Rapports) permet d'intégrer des graphiques de mesure
ou des champs définis par I'utilisateur aux rapports générés par le systeme.
Cochez les cases Include Span Graphs (Inclure des graphiques de mesure)
ou User Defined Fields (Champs définis par I'utilisateur) selon vos besoins.

o |
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5.5.5.2 Options de messagerie électronique

L'onglet E-mail des options de configuration contient toutes les commandes
systéme internes nécessaires pour configurer et utiliser la fonction de
messagerie électronique d'lQ. Les options de programmation d'envoi de
courriels sont définies dans l'onglet Datalogger (Enregistreur de données)
de la fenétre Templates (Modéles).

La tache d'écoute SMTP du serveur de messagerie doit étre activée afin
qu'lQ System puisse envoyer des courriels. Pour tout renseignement
complémentaire, contactez votre administrateur systeme.

X

I € Useleired | €] Jironmenttiatoy|  E18sckin ]+ouas-n'uo
PP Fegerts F Email Giaghe ¥ TodroLid

¥ Emal Suppot Enabled for 10 System

Typett) Senp
ot SMIPIPAddess  [1075514
I Successhi Calbrations User Name [t
™ Syatem Ststip/Shusdonn st =]
™ Colbution D Instruments -

T Daafeloalin o —
ComoberlD  [j5 ] | | Addions Tes inbessage (50 chaacien]
TmedOy [ 5| |
ot vt 805 T e S i S i

[custserdRiepenan com

[

|

| | H
|

o |[owa | b |

REMARQUE :

Bien que toutes les options de messagerie électronique
soient prises en charge par le controleur 10, les systémes 1Q
Express peuvent envoyer des courriels d'erreurs systéme
uniquement a la premiére adresse répertoriée en haut a
gauche du tableau Recipient email address(es) (Adresses
électroniques des destinataires).
Vous pouvez programmer IQ System pour envoyer un courriel & une liste
pouvant comprendre jusqu'a dix adresses, pour des motifs divers, de
la confirmation de I'étalonnage a la notification de problémes systeme.
(Consultez la remarque ci-dessus pour prendre connaissance des limites
des systemes IQ Express.)
Effectuez les étapes suivantes pour configurer la fonction de messagerie
électronique d'lQ System.
1. Cochez la case E-mail Enabled (Courriel activé) si ce n'est pas
déja fait. Notez que les autres options de la fenétre sont activées.

x|

IWHMI Eackin T s cuolsenies |

T Email Tjam T B ToPro/Lid |

¥ Emal Support Enabled for 10 System |

[ € UserDeined

Juste sous I'option Email Enabled (Courriel activé), vous pouvez
voir les informations qui vont déclencher I'envoi d'un courriel. Vous
pouvez cocher une ou plusieurs de ces cases.
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2.

Pour que le systeme envoie un courriel en cas d'erreur systéme,
cochez la case Faults (Erreurs). Les causes suivantes peuvent

générer une erreur :

~ Typels)

échec de I'étalonnage de l'instrument
bouteille du gaz d'étalonnage vide.

[V Email Enabled

™ Suceesstul Calibrations
[~ System StartUp/Shutdown
[~ Calibration Due Instruments

| 0  DaysBefore Due
ControllerID [y -

Time of Day |3am vl

REMARQUE :

Vous pouvez ignorer les étapes 3 a 6 si le programme
10 Database Manager est utilisé uniquement avec des

systémes 1Q Express. Les systeé 1Q Express per
d'envoyer des courriels uniquement lorsqu'une alarme
se déclenche.

3. Pour envoyer un courriel a chaque étalonnage réussi, cochez la
case située a coté de Successful Calibrations (Etalonnages

réussis).
[V Email Enabled
~ Typels)
I~ Faul
WV SuccesshulC

I~ System StastlipsShuttlown
[~ Calibration Due Instruments

| 0  DaysBefore Due
ControllerID [y -

Time of Day |3 am vl

REMARQUE :

Si vous choisissez d'envoyer un courriel a chaque
étalonnage réussi, un courriel sera envoyé a chaque
adresse de la liste de destinataires dés lors que le
détecteur sera étalonné. Selon le nombre de détecteurs de
gaz de votre systéme et la fréquence d'étalonnage choisie,
le nombre de courriels envoyés peut étre considérable.
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4. Pour envoyer un courriel au démarrage ou a l'arrét du contréleur el Enate
1Q, cochez la case située a coté de System StartUp/Shutdown
(Démarrage/Arrét du systéme). ~ Typels)
¥ Email Enabled I Fauls _
—Type(s) ™ Successful Calibrations
I Faih [ System StartUp/Shutdown
aullts e |
: [v Calibration Due Instruments
™ Successful Calibrations
[V System StartUp/Shutdown | 3 Days Before Due
I Calbration Due Instruments Controler 1D [7g32 -
| o  DaysBefore Due Time of Day m
Controller ID N/S = o
: Sous la case a cocher Calibration Due Instruments figurent trois
Time of Day |3 am vI options propres aux courriels de rappel d'étalonnage.
B Le programme du contrdleur 1Q vérifie le statut de I'étalonnage de
5. Pour envoyer un courriel lorsque le contrdleur 1Q détermine qu'un tous les instruments de la base de données une fois par jour. Le
instrument doit étre étalonné, cochez la case située a coté de contréleur envoie un courriel de rappel de I'étalonnage pour tous les
Calibration Due Instruments (Etalonnage d'instrument requis). instruments dont I'étalonnage est requis dans le délai spécifié dans
le champ Days Before Due (Jours avant |'expiration).
Database Manager doit communiquer avec un contréleur IQ pour
envoyer le courriel. Pour les IQ Systems autonomes (dotés d'un
seul contrdleur 1Q), le champ Controller ID (ID du contréleur) est
défini par défaut sur I'unique controleur détecté. Pour les systéemes
en réseau dans lesquels plusieurs contrleurs sont connectés a
une seule base de données, spécifiez I'ID du contréleur qui enverra
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le courriel pour tous les instruments nécessitant un étalonnage.
Le parametre Time of Day (Heure du jour) permet de définir I'neure
d'envoi du rappel d'étalonnage.

Le contenu du champ en dessous de Sender apparaitra dans le
courriel comme expéditeur du message. Entrez « IQ System » (ou
un nom identifiant le systeme).

7. A droite des options de type de courriel se trouvent les commandes Saisissez les informations supplémentaires que vous souhaitez voir
de configuration. apparaitre dans le courriel dans le champ suivant.
S'il est prévu d'utiliser le programme Database Manager avec
Setup un contrdleur 1Q, vous pouvez spécifier jusqu'a 10 adresses
SMTP IF Address | électroniques dans les 10 champs de destinataires (Recipient(s)).
User Name I Les adresses doivent étre entrées au format standard (par exemple,
moi@cetteentreprise.com). Comme indiqué précédemment,
Passwaord | les systemes IQ Express System utilisent uniquement l'adresse
(e S Ut Mot Tasted électronique spécifiée en haut a gauche des options de destinataire.
| sy
Additional Text in Message (50 characters) Jl :
! , | |
Send Test Email | I [
L'adresse IP SMTP (SMTP IP Address) est un code unique | | !
correspondant a votre serveur de messagerie électronique sur le
Web ou dans votre réseau. Vous devrez peut-étre demander ce Cliquez sur le bouton Test de la fenétre de configuration pour tester
code a votre service informatique. Entrez I'adresse IP SMTP de le systeme de messagerie électronique. Si le test réussi, le texte
votre serveur de messagerie électronique dans le champ approprié. Not Tested (Non testé) rouge se transforme en Tested (Testé) vert.
Le format Internet standard pour I'adresse IP SMTP est un nombre Le systeme est alors prét a I'emploi.
de 8 a 12 chiffres avec trois points de séparation (par exemple,
000.000.000.000). Certains systemes de messagerie électronique
nécessitent un nom d'utilisateur et un mot de passe. Entrez ces
informations dans les champs appropriés.
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REMARQUE :

Le fait de cliquer sur le bouton Test établit la communication
avec le contrdleur 10. Le systeme doit étre testé avant
d'envoyer un courriel.

5.5.5.3 Options de graphique

L'onglet Graphs (Graphiques), accessible en sélectionnant le menu File
(Fichier) puis Options, comprend toutes les commandes relatives aux
graphiques de performances des capteurs. Les options de mise en forme
des date et heure se trouvent dans Graph Type (Type de graphique). Vous
pouvez modifier les options de style, notamment I'aspect du graphique,
le style et I'épaisseur des lignes, ainsi que le type de graphique selon
vos go(ts. La section Graph Type (Type de graphique) en haut a gauche
contient les seuls paramétres qui affectent le graphique autrement que d'un
point de vue esthétique.

Le type de graphique peut étre réglé sur Span Capacity (Capacité de
mesure) ou Span Reserve (Marge de mesure). Ces options définissent le
positionnement de la ligne de base (a 0 % ou 100 %) pour la courbe du
capteur. La ligne de base représente la limite inférieure de la capacité du
capteur, qui est un indicateur de I'état de santé du capteur.

Si vous définissez le type de graphique sur Span Capacity (Capacité de
mesure), la ligne de base (limite inférieure de capacité du capteur) du
graphique est & 100 % sur le graphique. Dans le cas présent, la marge de
mesure observée est indiquée par rapport a une ligne de base de 100%.
Ce qui signifie que si le capteur fonctionne correctement, la valeur de sa
marge de mesure est supérieure a 100 %. Vous devez remplacer le capteur
lorsque sa marge de mesure passe en dessous de la valeur de ligne de
base de 100 % sur le graphique.

[Fostios X

[ € UseDefned T.IWNHWI Eackip T o outot Senvice

B | e | o | erono

Graph Type Grﬂl%‘!

" Span Capacity (100%]

% Span Reserve [0%] f‘ Edu

- © Monochiome with Border

Time Label Foemat

= B % Colet with Border

BB 082 5

6611 032431 AM ",“."Tm"”'

 6/5/2011 (System Short Date) >
-GSt -

& NoGrid i

1 ohain C

s

 Both Tick Styde

T s
- Giid Line Syl — L m

 Soid :

b ik & Dutside Aoss

" Dolted

€ DashDol _ew | U
| © DashDotDw

g | faee | e |

Si vous définissez le type de graphique sur Span Reserve (Marge de
mesure) la ligne de base du graphique passe a 0 % sur le graphique. Dans
le cas présent, la marge de mesure observée est indiquée par rapport
a une ligne de base de 0%. Ce qui signifie que si le capteur fonctionne
correctement, la valeur de sa marge de mesure est positive. Si le capteur
présente une marge de mesure négative, vous devez le remplacer.

Une fois les parametres modifiés, cliquez sur le bouton Apply (Appliquer).
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5.5.5.4 Options pour ToxiPro/Ltd

L'onglet ToxiPro/Ltd comporte une seule commande : Check Bump Records
now (Vérifier les enregistrements de test fonctionnel maintenant).

REMARQUE :

Cette option a été mise au point afin de résoudre un
probléme présent dans les versions antérieures a la version
5.73 du micrologiciel des instruments ToxiPro. Elle doit
étre désactivée lorsque tous vos instruments ToxiPro sont
équipés de la version 5.73 (ou supérieure) du micrologiciel.

x|
[ € UrerDened ImumumI Esckip [ o Ou ol Service
ﬁ Reports - Enal ] Graphs ] E TosiPro/Ltd

[¥ Check Bump Recrds when opening a database

Check Bump Reconds Now !

EKIWIMI

Cliquez sur Check Bump Records now (Vérifier les enregistrements de
test fonctionnel maintenant) pour comparer les dates de test fonctionnel
enregistrées pour l'instrument avec celles enregistrées pour le capteur.
S'il existe un écart, le logiciel met a jour la date de l'instrument afin qu'elle
corresponde a celle du capteur. Etant donné que la vérification prend du
temps, désactivez cette option lorsque tous vos instruments ToxiPro sont
équipés de la version 5.73 (ou supérieure) du micrologiciel.
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5.5.5.5 Options définies par I'utilisateur

L'onglet User-Defined (Champs personnalisés) permet a I'utilisateur de
configurer des champs spécifiques afin d'identifier I'instrument lors des
recherches dans la base de données. Vous pouvez utiliser ces champs
dans l'algorithme de recherche d'instrument ainsi que dans les rapports en
cochant la case appropriée dans I'onglet des options de rapport.

Les valeurs des champs définis par l'utilisateur sont consultables et
modifiables dans I'onglet User-Defined (Champs personnalisés) de la
section des instruments de I'écran principal.

& Options ] _‘Sj:
I @ Reports F= tmal Graphs ] B ool |
€ UseiDoiined mmrr-m] Sl Backup ] o Ouot Service
(™ ki eacrpion Active  Field Descripbon Ao, |
1 [Ergployee ID ¥ 2 [Fed =
3 [Clock D ¥ 4 [fes =
5 [Feit " 6 [Feis =
7 [Feis ™ 8 [fed? L
3 [Fiel [ r

gmuul' n.uimal
ul
|
o | e | b |

Pour activer un champ, cochez la case Active (Actif) a droite de la zone de
saisie du champ. Vous pouvez également renommer le champ.
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Dans I'exemple ci-aprés, les champs suivants ont été ajoutés : Employee
Name (Nom de I'employé), Manager (Responsable), Employee ID Number
(ID de I'employé) et Location (Site).

Field Description Active  Field Description
1 [Employee Name ¥ 2 [Manager
3 [Employee ID Numbes 4 [Location

Une fois ces champs créés, ils apparaissent dans le menu Lookup
(Recherche) sous User- Defined (Champs personnalisés). Voir la section
5.3.2 pour plus de détails.

5.5.5.6 Historique de I'instrument

La date de début de I'historique des étalonnages spécifiée dans cet onglet
permet de définir les enregistrements indiqués dans l'onglet Calibration
History (Historique des étalonnages) de la fenétre principale. Seuls les
enregistrements dont la date est identique ou ultérieure a celle définie dans
cet onglet seront affichés. Vous ne voyez ainsi que les enregistrements
récents.

La date de début de I'historique des étalonnages est également utilisée
comme date de début par défaut pour tous les rapports générés.

Pour afficher tous les enregistrements d'étalonnages, sélectionnez
I'option All Dates (Toutes les dates). Le logiciel recherche alors dans les
enregistrements d'étalonnages de tous les instruments afin d'identifier
celui dont la date est la plus ancienne. La date de début de I'historique des
étalonnages est alors définie sur la date d'étalonnage la plus ancienne de
la base de données.

x|
Graghs T B ToPro/Lid |

=l Backup ] s Outof Service

e
“Calibeation Hiztory' Stast Diste -
= AlDates

Sun Mon Tue'Wed Thu Fii Sat

-
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15

16 17 18 18 20 21 2
BN B BT BA
ERE '
T Today: 6/3/2011

 Caltwation Date Order :
& Latest to Eatbest L
" Earbest to Latest

oK Cancel Help

Utilisez les fleches situées en haut du calendrier pour sélectionner le mois
et I'année. Cliquez ensuite sur le jour voulu et sélectionnez Set First Cal
Date (Fixer la date du 1er étalonnage). Vous pouvez également modifier
I'historique des étalonnages afin de répertorier les étalonnages du plus
récent au plus ancien, ou inversement, en choisissant I'option appropriée
dans la section Calibration Date Order (Ordre des dates d'étalonnage).
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5.5.5.7 Sauvegarde 5.5.5.8 Out Of Service
= Options x| /= Dptions i
[ ﬁ Reports F= ema Graphs ] BroPold | [ @ Reparts F= tmai Graphs T B Toro/lid
€ UserDefined MumHmy = Backup I o Outof Service € UseiDetined caluaﬁmnmy =] Backup ]+[@m

Last Backup: Thursday, November 12, 2009 32351 AM ' Hids Dut Of Service' Instrumenis

Datsbace Bckop e RN ~
Interval

o [[Comed | s || 0K | goncel Hee |

L'onglet Backup (Sauvegarde) comporte une seule commande qui permetde | L'option Out of Service (Hors service) permet a l'utilisateur de retirer de
déterminer la fréquence des rappels de sauvegarde de la base de données | la liste les instruments indiqués comme étant hors service de sorte que
faits aux utilisateurs a partir du gestionnaire Database Manager. Les options | ces derniers n'apparaissent pas dans les rapports standard, mais soient
vont de Never (Jamais) & tout nombre compris entre 1 et 6 semaines. spécifiés dans les rapports sur les instruments hors service. Cochez la case
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Hide Out of Service Instruments (Masquer les instruments hors service)
pour ne pas répertorier ces instruments.

Pour mettre un instrument hors service, il vous suffit de cocher I'option
Out of Service (Hors service) qui se trouve sur I'onglet Administrative
(Administration) de la section des instruments de la fenétre principale lorsque
vous modifiez I'enregistrement de l'instrument.

5.6 Menu Aide

Le menu Help (Aide) contient quatre options.

E Honeywell Analytics Database Manager
File Lookup Edt Reports Setup | Help

| 1Q Internet Support »
Serial Number 000123569
{ I About Database Manager... Ctri+A

5.6.1 Sommaire et recherche

Les options de sommaire et de recherche permettent d'accéder au fichier
d'aide interne du gestionnaire Database Manager.

5.6.2 Assistance Internet 1Q

L'option IQ Internet Support (Assistance Internet IQ) fournit un lien vers les
différents sites Web exploités par Honeywell.

Honeywell Anahytics Home Page
About Dafahass Menager... Cirten, | eyl Home Pags
) ﬂ | Uzer D # [Tianee Checkfor Update

L'option Check for Update (Vérifier les mises a jour) offre un lien vers le
site Web de téléchargement de logiciels d'Honeywell Analytics a I'adresse :

http://www.biodownloads.com.
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5.6.3 A propos d'lQ Database Manager

F About Database Manager x|

Proaram 1 Databaze 1 Syatem
Rev: 0001 [S/272011 41257 PM)
Database Manager - VB.20

Technical Support
Visit our Website | www honeywellanahtics com

Honeywell oK

Sélectionnez About Database Manager (A propos d'lQ Database Manager)
pour accéder aux informations sur le programme, la base de données et
le systéme. L'onglet Program (Programme) indique la version du logiciel
IQ Database (dans le cas présent, il s'agit de la version V8.20). L'onglet
Database (Base de données) contient des informations sur la base de
données, le nom du serveur et le nombre d'instruments par type dans la
base de données. L'onglet System (Systéme) fournit des informations sur
le systeme d'exploitation de I'ordinateur.

6. Mises a jour du programme Database
Manager

Vous trouverez des mises a jour du programme Database Manager sur le
site de téléchargement de fichiers d'Honeywell Analytics a I'adresse : http://
www.biodownloads.com.

Lancez le fichier une fois le téléchargement terminé. Une fois le nouveau
fichier téléchargé, suivez les instructions de la section 2 pour terminer
l'installation.

Remarque : Il se peut qu'un nouveau manuel existe pour la nouvelle version
du logiciel. Pour vous procurer les mises a jour des manuels, consultez le site
Web d'Honeywell Analytics a I'adresse : http://www.honeywellanalytics.com.

6.1 Mise a jour de la base de données

Aprés une mise a niveau logicielle, vous devrez peut-étre mettre a jour la
base de données utilisée par IQ System. Vous serez automatiquement
invité a effectuer une mise a jour lors du lancement du nouveau programme
Database Manager.

51) Diat shavse Update Required (- Program [iles BEOSYS TEMS\ 10\ Dl blosyste ]
i oder werson {10and 13 systen. Al other users must
..‘) e logged off the database anc 10} Cortroller and ¥ Datalrk must be shusdowe tn (gxdabe the databiase,
Select s (s
Select T b
| |

Cliquez sur Yes (Oui) pour effectuer la mise & jour et suivez les instructions.

90

Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.



91

Manuel de référence du logiciel Database Manager pour IQ System.






50109191-171

Révision 6
Novembre 2012
© 2012 Honeywell Analytics Tous droits réservés.




